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FERASTRAU PENDULAR CU
ACUMULATOR PSTKA 12 A1l

Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dum-
neavoastrd. aparat. Ali decis s& alegefi
un produs de calitate superioard. Instructi-

unile de utilizare fac parte integrantd din acest
produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte
de utilizarea produsului, familiarizafi-vé cu toate
indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati
produsul numai in modul descris si numai in dome-
niile de utilizare menfionate. In cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predafi-i toate docu-
mentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este adecvat pentru tdierea dreaptd, curbd
si de imbinare in colf pané& la 45° a pieselor cu
muchii ascutite din material de plastic, pl&ci aglo-
merate si metal usor. Acest aparat este destinat
exclusiv uzului privat, in spafii uscate. Respectati in-
dicatiile cu privire la tipurile de péinze de ferdstrdu.
Orice alta utilizare sau modificare a aparatului
este consideratd a fi neconformd si atrage pericole
considerabile de accidentare. Producétorul nu isi
asumd rdspunderea pentru prejudiciile rezultate

in urma unei utilizari care contravine destinatiei.

Dotare

@ Comutator PORNIT/OPRIT

@ Led indicator acumulator

© Taste de deblocare

O Set de acumulatori

@ Piesa de reductie

O Stut de aspiratie

@ Rotitd de preselectare a curselor
O Placs de baza

© Pating (demontabild)

(O Comutator pentru cursa pendulard
D Protectie anti-aschii

@ Rola de ghidare

® Panzd de ferdstréu

@ Rigla de ghidare

(® Orificii de introducere (inclusiv surub de fixare)
D Etrier de protectie

® Capac de protectie
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® Lampd de lucru cu led

@ Mandriné cu prindere rapida
D Suruburi de strangere

@ Danturd

@ Cheie hexagonald

a se vedea fig. A
@ Incarcdtor rapid
@ Led de control

@ Led dfisaj stare de incdrcare
Furnitura

ferastr&u pendular cu stut de aspiratie
incdrc&tor rapid pentru acumulator

set de acumulatori

rigld de ghidare

pies& de reductie

pénzd de ferdstr&u pentru prelucrarea metalului
(SWISS MADE)

1 péinzd de ferdstr&u pentru prelucrarea lemnului
(SWISS MADE)

1 cheie hexagonal&

1 geantd de transport

1 exemplar instructiuni de utilizare

1
1
1
1
1
1

Date tehnice

Ferdstrau pendular cu acumulator:
PSTKA 12 Al
Tensiune nominald: 12 V === (curent continuu)
ny: 1500 - 2800 min”
lemn/metal: 70 / 3 mm

18 mm

Curse f&ra sarcina:
Adéncime de tdiere:
Cursa:

2 trepte si reglaj pentru
tdiere find
0°/22,5°/45°
sténga
0°/15°/30°/45°
dreapta

Acumulator: PAP 12 A2

Cursd pendulard:

Taiere oblica:

Tip: LITIU-ION
Tensiune nominald: 12 V === (curent continuu)
Capacitate: 2000 mAh/24 Wh
Celule: 3

PSTKA 12 A1l
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incarcator rapid pentru acumulator:
PLG 12 A2
INTRARE/Input:
Tensiune nominald: 230 - 240V~ (curent
alternativ), 50 Hz
Consum: 38W
IESIRE/Output:

Tensiune nominald: 12,6 V === (curent

continuu)
Curent nominal: 2,4 A
Duraté de incércare:  cca 60 min.
Siguranfd (internd): 2 A 25
Clasa de protectie: I1 /(D] (izolare dubla)

Informatii privind zgomotele si vibrdtiile:
Valoarea mésuratd pentru zgomot determinatd
conform 6284 1. Nivelul de zgomot evaluat A al
sculei electrice este in mod tipic de:

Valoarea emisiei de zgomot:

Nivelul presiunii acustice: LpA = 87,9 dB(A)
Incertitudine K: Ki= 3 dB
Nivelul puterii acustice: L,= 989 dB(A)
Incertitudine K: K.= 3 dB

Purtati echipament de protectie auditiva!
Valorile totale ale vibrafiilor (suma vectoriald a trei
directii) determinate conform EN 62841:
Valoarea totalé a vibratiilor:

Taierea pldcilor aglomerate a, ;= 13,6 m/s?
Incertitudine K = 1,5 m/s?

Tdierea tablei metalice a,,=106 m/s?

Incertitudine K= 1,5 m/s?

PSTKA 12 A1l

/\ AVERTIZARE!

> Valorile emisiilor de vibrafie si zgomot
indicate in aceste instructiuni au fost m&surate
conform unui procedeu de mdsurare stan-
dardizat si pot fi utilizate pentru compararea
aparatelor. Valorile indicate ale vibratiilor si
zgomotelor emise pot fi utilizate si pentru o
evaluare infroductivd a expunerii.

> Emisiile de vibrafie si zgomot pot devia in
timpul utilizérii efective a sculei electrice fafd
de valorile de emisie in functie de modul in
care scula electricg este utilizatd, in special in
functie de modul in care este prelucratd piesa
de prelucrat.

> [ncercafi s& menfineti sarcina prin vibratii la
un nivel cat mai redus. Mé&suri exemplificative
pentru reducerea expunerii la vibratii sunt
purtarea mé&nusilor in timpul utilizarii sculei
si limitarea timpului de lucru. Tn acest scop,
trebuie luate in considerare toate compo-
nentele ciclului de funcfionare (de exemplu
perioadele in care scula electricg a fost opri-
td si perioadele in care, desi a fost pornitd, a
functionat f&ra sarcind).

Indicatii generale de
siguranta pentru sculele
electrice

/\ AVERTIZARE!

> Cititi toate indicatiile de sigurantd, instruc-
tiunile, imaginile si datele tehnice cu care
este prevdzutd aceastd sculd electricd.
Nerespectarea urmé&toarelor instructiuni
poate cauza electrocutare, incendiu si/sau
rdniri grave.

Péstrati toate indicatiile de siguranté si in-
structiunile pentru consultarea ulterioaré.
Nofiunea de ,sculd electricd” utilizatd in indicatiile
de siguranta se referd la sculele electrice alimentate
de la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele
electrice cu acumulatori (faré cablu de alimentare).

RO 3
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1. Siguranta zonei de lucru f) Daca utilizarea sculei electrice intr-un mediu
umed este inevitabild, utilizati un intrerupétor
de proteclie contra curentilor vagabonzi.
Utilizarea unui intrerupé&tor de protectie contra
curentilor vagabonzi reduce riscul de electrocu-

a) Péstrati zona de lucru curatd si bine ilumi-
natd. Dezordinea si zonele de lucru iluminate
necorespunzdtor pot conduce la accidentdri.

umezeald. Patrunderea apei intr-o sculd electri-
cd creste riscul de electrocutare.

Nu utilizati cablul de conexiune intr-un alt
scop decdt cel destinat, de exemplu, pentru a
transporta sau pentru a agéta scula electrica
sau pentru a scoate stecarul din prizd. Feriti
cablul de conexiune de temperaturi ridicate,
ulei, muchii ascutite sau de componente aflate
in miscare. Cablurile de conexiune deteriorate
sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

Atunci cénd lucrati cu o sculé electricd in aer
liber, utilizati numai prelungitoare care sunt
admise pentru uzul in exterior. Utilizarea unui
cablu prelungitor adecvat pentru uzul in exterior
reduce riscul de electrocutare.

4 RO

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu tare.
potential exploziv in care se gasesc lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice 3, Siguranta persoanelor
produ.c. scénfei care pot aprinde pulberea sau a) Fiti mereu precaut, fili atent la ceea ce faceti si
vaport. actionati in mod rational atunci cénd lucrafi cu

c) In timpul utilizérii sculei electrice fineti la o sculd electrica. Nu utilizati sculele electrice
distantd copiii si alte persoane. Dacd suntefi dacé sunteti obosit sau dacd vé aflati sub
distras, putefi pierde controlul asupra sculei influenta drogurilor, alcoolului sau a medi-
electrice. camentelor. Un moment de neatentie in timpul

. .o utilizarii sculei electrice poate duce la réniri

2. Siguranta electrica grave.

a) Fisa de racord a sculei elecirice trebuie s& b) Purtafi echipament individual de protectie si
se potriveascd in prizd. Stecarul nu trebuie intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea de
modificat in niciun fel. echipament individual de protecie precum mascd
Nu folositi adaptoare impreund cu scule elec- antipraf, incdlféminte de protectie antiderapantd,
frice protejate prin imp&méntare. Stecdrele cascd de protectie sau echipament de protectie
nemodificate si prizele adecvate reduc riscul a auzului, in functie de tipul si utilizarea sculei
de electrocutare. electrice, reduce riscul de rénire.

b) Ev:futl contactul corporal cu suprafefele imp&- c) Evitati punerea in functiune neintentionatd.
méntate cum sunt cele ale conducte[or, calo- Asigurali-va cé scula electrica este opritd ina-
riferelor, aragazelor si frigiderelor. In cazul infe de a o conecta la alimentarea cu curent
in care contactul existd, riscul de electrocutare si/sau la acumulator, inainte de a o lua in
este crescuf. mén& sau de a o transporta. Transportul sculei

c) Nu expuneti sculele electrice la plodie sau electrice cu degetul pe comutator sau conecta-

rea sculei electrice deja pornite la alimentarea
cu curent poate provoca accidentdri.

indepartati sculele de reglare sau cheile ina-
inte de a porni scula electricd. O sculd sau o
cheie care se afl& intr-o piesd rotativa a sculei

electrice poate provoca réniri.

Evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigu-
rafi o pozitie fixa si pastrati-va echilibrul in
orice moment. Astfel putefi controla mai bine
scula electricd in situatii neasteptate.

Purtafi imbrécaminte adecvata. Nu purtafi
imbr&cé&minte largd sau bijuterii. Tineti parul
si imbr&cadmintea departe de componentele
mobile. Imbracamintea largd, bijuteriile sau
péarul lung pot fi agdtate de componentele
mobile.

PSTKA 12 A1
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g) Dacé pot fi montate dispozitive de aspirare si

h

a

b

C

d

e

de captare a prafului, acestea trebuie conec-
tate si utilizate corect. Utilizarea unui dispozitiv
de aspirare a prafului poate reduce expunerea
la pericole provocate de praf.

Nu considerati c& va aflati in siguranta si nu
neglijati regulile de sigurantd pentru sculele
electrice, chiar dacd sunteti deja familiarizat
cu scula electricd dup& multiple utilizari. Nea-
tentia in acfionare poate provoca intr-o fractiune
de secundd réniri grave.

Utilizarea si manevrarea sculei
electrice

Nu suprasolicitati scula electricd. Utilizati
pentru lucrarea dumneavoastrd. scula electrica
destinatd respectivei lucrdri. Cu scula electricd
adecvatd lucrafi mai bine si mai sigur in dome-
niul de putere specificat.

Nu utilizati nicio sculd electrica al carei co-
mutator este defect. O sculd electrica a carei
pornire sau oprire nu mai este posibild, este
periculoasd si trebuie reparatd.

Scoateti stecarul din prizé si/sau indepdartati
acumulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje la aparat, de a schimba piesele ca-
pului atasabil sau de a pune scula electrica
deoparte. Aceastd masurd de precaufie impie-
dica pornirea neintenfionatd a sculei electrice.

Nu péstrafi sculele electrice neutilizate la
indeména copiilor. Nu permitefi ca scula
electrica sé fie utilizatd de persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice sunt
periculoase dacd sunt utilizate de persoane
fara experienta.

ingrijifi cu atentie sculele electrice si accesori-
ile. Verificati dac& componentele mobile func-
tioneazd ireprosabil si dacd nu se blocheazag,
dacé existd componente rupte sau deteriora-
te in asa fel incét s& fie afectatd functionarea
sculei electrice. Inainte de utilizarea sculei
electrice, solicitafi repararea componentelor
deteriorate. Multe accidente sunt provocate de
intrefinerea necorespunzdtoare a sculelor elec-
trice.

PSTKA 12 A1l
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)

c)

d

)

Mentineti sculele de taiere ascutite si curate.
Sculele de taiere ingrijite cu atentie, cu muchii
de téiere ascufite se blocheaza mai rar si sunt
mai usor de controlat.

Utilizati sculele electrice, accesoriile, capetele
atasabile etc. conform acestor instructiuni. in
acelasi timp aveti in vedere conditiile de lucru
si activitatea pe care trebuie s& o executati.
Utilizarea sculelor electrice pentru alte aplicatii
decdt cele prevazute poate duce la situatii
periculoase.

Mentineti ménerele si suprafetele de prindere
uscate, curate si lipsite de ulei si grasime. Mé&-
nerele si suprafefele de prindere alunecoase nu
permit operarea si controlarea sigurd a sculei
electrice in situatii neprevdzute.

Utilizarea si manevrarea sculei cu
acumulator

incarco,ﬁ acumulatorii numai cu incdrcatoare
recomandate de producdtor. Un incdrc&tor
destinat unui anumit tip de acumulatori prezintd
pericol de incendiu dacd este utilizat cu alfi
acumulatori.

Utilizati in sculele electrice numai acumula-

torii prevdzuti in acest sens. Utilizarea altor

acumulatori poate provoca réniri si pericol de
incendiu.

Acumulatorul neutilizat nu trebuie sé intre in
contact cu agrafe de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici
care ar putea provoca o suntare a contacte-
lor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatoru-
lui poate provoca arsuri sau un incendiu.

in cazul unei utiliz&ri necorespunzétoare, din
acumulator poate iesi lichid. Evitati contactul
cu lichidul. Tn cazul unui contact accidental,
spélafi cu ap&. Dacd lichidul intrd in contact
cu ochii, consultati suplimentar un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate provoca
iritafii la nivelul pielii sau arsuri.

RO
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e)

Q

Nu folositi un acumulator deteriorat sau mo-
dificat. Acumulatorii deteriorafi sau modificati
se pot comporta intr-un mod imprevizibil si pot
provoca incendiu, explozie sau pericol de ranire.

Nu expuneti acumulatorul la foc sau la tem-
peraturi prea ridicate. Focul sau temperaturile
de peste 130 °C (265 °F) pot cauza o explo-
Zie.

Respectati toate indicatiile privind incércarea
si nu incarcati niciodatd acumulatorul sau
scula cu acumulator in afara domeniului de
temperaturi indicat in instructiunile de utiliza-
re. Incdrcarea gresita sau incdrcarea in afara
domeniului de temperaturi admis poate distruge
acumulatorul si poate creste pericolul de incen-

diu.

Q PRECAUTIE! PERICOL DE EXPLOZIE!

Nu incdrcati niciodatd bateriile care
nu sunt reincarcabile.

@i

3
2

g
b

Protejati acumulatorul impotriva
caldurii, de exempluy, inclusiv fata de

\\\

radiatia solard indelungatd, foc, apa
si umezeald. Pericol de explozie.

R

6.

a)

Service

Solicitati repararea sculei dumneavoastrd
electrice numai de cdtre personal calificat si
numai cu piese de schimb originale. Astfel se
asigur& menfinerea sigurantei sculei electrice.

Nu realizati niciodaté lucréri de intrefinere
la acumulatorii deteriorati. Orice fel de lucréri
de intrefinere la acumulatori trebuie efectuate
numai de c&tre producdtor sau centrele sale de
service autorizate.

6 RO

Indicatii de siguranta specifice pentru
ferdstraiele pentru gauri

B Tineti scula electrica de suprafetele de
prindere izolate atunci cénd executati
lucréri la care accesoriul poate intélni ca-
bluri electrice ascunse. Contactul cu un cablu
conducétor de tensiune poate pune sub tensi-
une si componentele metalice ale aparatului,
putdnd astfel provoca electrocutarea.

B Nu apropiati méinile de zona de t&iere. Nu in-
troduceti méinile sub piesa de prelucrat. Pericol
de rénire la contactul cu pénza de ferdstru.

B Nu apropiati mainile de tija de ridicare si
de mandrina cu prindere rapida. Pericol de
strivire la contactul cu componentele.

B Conectati scula electricd intotdeauna inaintea
utilizérii pe piesa de prelucrat. In caz contrar
exista pericol de recul.

B Lo tdiere asigurati-va c& placa de bazd se ofl&
in contact cu piesa.

B Opriti scula electricd dupd incheierea lucrului si
scoatefi panza de ferdstrdu din t&ieturd numai
dupé oprirea acesteia. In acest mod se evitd
reculul, iar scula electricd poate fi asezatd in
sigurantd.

B Utilizati numai pénze de ferdstrdu nedeteriorate
si in stare perfectd. Pénzele de ferdstrdu curbate
si tocite se pot rupe sau pot provoca recul.

B Nu incetinifi panza de fer&strdu dupd oprirea
acesteia prin exercitarea unei presiuni laterale.
Pénza de ferdstrdu se poate deteriora, rupe sau
poate provoca recul.

B Asigurati piesa de prelucrat. Utilizati dispozitive
de prindere/menghind pentru a fixa piesa de
prelucrat. Tn acest mod, piesa este mai bine
fixatd decét cu ména.

B Fixati si asigurati pe o baza stabila piesa
de prelucrat, cu ajutorul clemelor sau prin
altéd metodé. Dacd tinefi piesa de prelucrat
numai cu mdna sau presatd cu corpul, aceasta
rdmane instabild si poate duce la pierderea
controlului.

B Nu prelucrati materiale umezite sau suprafete
umede.

PSTKA 12 A1
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B Pericol din cauza prafuluil in cazul prelucré-
rii pe o duratd mai indelungatd a lemnului si in
special a materialelor generatoare de pulberi
periculoase pentru s&nd&tate, aparatul se va
conecta la un dispozitiv adecvat de aspirare a
prafului.

B Purtafi o mascd de protectie impotriva prafului!
B Asigurati o aerisire suficientd.
Accesorii/aparate auxiliare originale

B Utilizati numai accesorii si aparate auxi-
liare indicate in instructiunile de utilizare,
respectiv a cdror prindere este compatibi-
1& cu aparatul.

Indicatii de sigurantéd pentru incércd-

toare

m Acest aparat poate fi utilizat de
copii incepdnd cu varsta de 8 ani,
cdt si de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
fara experientd si fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati
sau dacd au fost instruiti cu privire
la utilizarea in siguranté a acestui
aparat si au inteles pericolele cu
privire la acesta. Copiilor le este
interzis s& se joace cu aparatul.
Curdtarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor
efectua de catre copii fard suprave-
ghere.

B Pentru a evita orice risc, la defecta-
rea cablului de alimentare al apa-
ratului, acesta trebuie inlocuit de
cdtre producédtor, serviciul clienti al
acestuia sau de cétre o altd persoa-
n& calificatd.

()

PSTKA 12 A1l

Incdrcdtorul este destinat exclusiv utilizdrii
n interior.

/\ AVERTIZARE!

B Nu utilizafi aparatul in cazul in care cablurile
de conexiune, cablul de alimentare sau
stecdrul sunt defecte. Cablurile de alimentare
deteriorate prezintd pericol de moarte prin
electrocutare.

Informatii privind pénzele de feras-

trau

Din dotarea de bazd Parkside fac parte deja pén-

ze de fer&str&u pentru utilizarile principale pentru

lemn si metal.

® 1 pénzd de ferdstrgu pentru operatiuni genera-
le de taiere a lemnului

® 1 panzd de ferdstrdu pentru metale usoare de
pénd la 3 mm

> Putefi utiliza orice panze de fer&strdu, cu
condifia ca acestea sd fie echipate cu dispo-
zitivul de fixare adecvat (tijé cu o cama).

Tip de panza de ferastréu

adecvat inadecvat

:

Inainte de punerea in functiune

Scoaterea/incarcarea/introducerea
setului de acumulatori
/\ PRECAUTIE!

> Scoatefi infotdeauna stecdrul din priz& fnainte
de scoaterea sau introducerea setului de
acumulatori @ in incdrcdtor.

RO 7
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INDICATIE

> Setul de acumulatori se livreazé partial
incéreat. Tnainte de punerea in funcfiune,
incareati setul de acumulatori in incdrcdtor,
in mod ideal timp de cel pufin 1 ord. In
acest mod este garantatd puterea depling a
setului de acumulatori. Putefi incérca oricénd
acumulatorul litiv-ion f&r& a-i scurta durata de
viatd. anrerupereo procesului de incdrcare nu
deterioreazd setul de acumulatori.

> Dacd setul de acumulatori s-a supraincalzit in
timpul funcfiondrii, incdrcarea nu este posibi-
|&. Lasatil s& se réiceascd mai intdi.

B Nu incéreati setul de acumulatori @ atunci
cand temperatura ambiantd se aflé sub 10 °C
sau peste 40 °C.

1. Pentru scoaterea setului de acumulatori @) apa-
sati tastele de deblocare @ si scoatefi setul de
acumulatori @ din aparat.

2. Introduceti setul de acumulatori @ in incércéto-
rul rapid €.

3. Introduceti stecdrul in priz&. Ledul de control €D
lumineazd rosu.

4. Ledul verde pentru dfisajul starii de incércare €

semnaleazd cd procesul de incarcare este in-

cheiat si c& setul de acumulatori @ este pregdtit

pentru utilizare.

5. Introduceti setul de acumulatori @ in aparat.
Punerea in functiune

Montarea/inlocuirea pénzei de
ferastrau

/\ AVERTIZARE!

> Purtafi manusi de protectie! Existd pericol de
r&nire din cauza dintilor de tdiere ascufitil

> Scoatefi setul de acumulatori inainte de efec-
tuarea oricdrei interventii asupra aparatului.

¢ indepartati capacul de protectie (.

4 Rofiti mandrina cu prindere rapida @ si menti-
nefi-o in pozifie.

4 Impingefi pdnza de ferdstr&u necesard pand la

capdt in mandrina cu prindere rapidéd (©.

8 RO

4 Eliberati mandrina cu prindere rapidé @,
aceasta trebuie sd revind in pozitia sa inifiald.
Acum pénza de fer&strau este blocatd.

¢ Verificati dacd lama de ferdstrdu este gripatd.

B ATENTIE! Dinfii pénzei de fer&strgu trebuie s&
fie orientati in fatd (a se vedea pagina pliatd)!

4 Asezati din nou capacul de protectie (@) pe
aparat.

Montarea riglei de ghidare
Rigla de ghidare () se poate fixa in sténga sau in
dreapta aparatului.

4 Desfaceti ambele suruburi de fixare ale orificiilor
de introducere ®.

¢ impingefi rigla de ghidare @ in orificiile de
introducere (®.

¢ Tinsurubati la loc suruburile de fixare.

Conectarea dispozitivului de aspirare

a aschiilor

4 Introducei piesa de reductie @ in stuul de aspi-
ratie @ pané la fixarea acesteia.

4 Conectati un dispozitiv aprobat de aspirare a
prafului si aschiilor la piesa de reductie @ sau
direct la stutul de aspiratie @.

Montarea protectiei anti-aschii

Protectia anti-aschii ) poate preveni deteriorarea
suprafetei la tdierea lemnului. Protectia anti-aschii
@ poate fi utilizatd numai cu anumite tipuri de

pénzd de ferdstrdu si numai la un unghi de tdiere

de 0°.

4 Apdsati protectia anti-aschii @ de jos in pating
© pand cand se blocheaza (ségeata in sus).
Marcaijul A protectiei anti-aschii ) indica
spre partea frontald a aparatului (a se vedea
si fig. 1).

PSTKA 12 A1
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Fig. 1: Montarea protectiei anti-aschii

Montarea patinei

La prelucrarea suprafetelor sensibile, patina @

poate fi montatd pe placa de bazd @ pentru a

evita zgdrierea suprafetei.

4 Prindeti patina @ in fata plécii de bazd @ si
impingeti-o din spate in sus, pand la fixarea pe
placa de bazé @.

4 Pentru indepdrtarea patinei @ desfacefi-o din
spatele pldcii de bazé @ si scoatefi-o prin fafd.

Operarea

Reglarea unghiului de taiere

4 Apdsati cu degetul mare pe punctul marcat in
fig. 2 pentru a debloca stutul de aspiratie @. Tn
acelasi timp, cu cealaltd ménd, trageti stutul de
aspirafie @ din aparat in directia ségefii.

Fig. 2: Indepértarea stutului de aspirafie

4 Desfaceti suruburile de straingere @ cu cheia
hexagonald livratd € si tragefi placa de bazé
O in spate.

PSTKA 12 A1l

4 Reglati unghiul de taiere la 0°/15°/22,5°/
30°/45° cu ajutorul marcajelor de pe placa
de bazé @. impingefi placa de baza @ in
fat&, astfel incét stiftul de blocare sd se fixeze

in danturg @.

¢ Strangefi suruburile de strangere @) cu cheia
hexagonald .

> La un unghi de taiere de 15°/22,5°/ 30°/
45°, mai intdi trebuie indepdrtatd protectia
anti-aschii .

> De asemeneaq, la un unghi de tdiere de 45°,
mai intéi frebuie indepdrtat capacul de
protectie (.

> La un unghi de t&iere de 15°/22,5°/ 30°/
rdmane pe aparat capacul de protectie ().
Acordati atenfie numai pozitiei optime a
suruburilor de fixare ale orificiilor de
introducere . Suruburile de fixare ale
orificiilor de introducere (B nu trebuie sé
impiedice capacul de protecfie (P.

Reglarea numarului de curse

4 Reglafi numarul de curse dorit cu ajutorul rofifei
de preselectare a curselor @.

Reglarea cursei pendulare

4 Cu ajutorul comutatorului pentru cursa pendu-
larg ) poate fi reglatd miscarea pendulard a
panzei de ferdstrau (). Muchii de tdiere fine si
curate pot fi obfinute f&rd miscarea pendulard
(pozitia ,0”). Opriti cursa pendulard atunci
cand prelucrati piese subtiri. Activarea cursei
pendulare (pozifia 1 - 2) permite obfinerea unui
ritm de lucru mai rapid.

Pornirea/oprirea

Pornirea aparatului:

Glisati comutatorul PORNIT/OPRIT @ in pozitia
1" Lampa de lucru cu led (B si ledul indicator al
acumulatorului @ lumineazd.

RO 9
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Oprirea aparatului:

Glisati comutatorul PORNIT/OPRIT @ in pozitia
,0". Lampa de lucru cu led (B si ledul indicator al
acumulatorului @ se sting.

Nivelul acumulatorului

4 Nivelul este afisat de ledul indicator al acumula-
torului @ dupd cum urmeaza:

ROSU/PORTOCALIU/VERDE = nivel maxim de

incdrcare

ROSU/PORTOCALIU = nivel mediu de incarcare

ROSU = nivel scdzut de incdrcare - incdreafi acu-

mulatorul

Intretinerea si curatarea

AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
A Opriti aparatul inainte de efectuarea

oricdrei interventii asupra acestuia si

scoateti setul de acumulatori.

B Aparatul trebuie s fie permanent curat, uscat
si s& nu prezinte urme de ulei sau lubrifianti.

B Pentru curdfarea carcasei utilizati o lavetd
uscatd.

B inlocuili panza de ferdstrau @ imediat ce dan-
tura acesteia se toceste, iar tdierea corespunza-
toare nu mai poate fi asiguratd.

B Curdfati aparatul dupd lucrdrile de tdiere.

B indepartati impuritdfile (de exemplu, rumegusul).
Curdtafi suportul panzei de ferdstrdu si stuful de

aspiratie @, dacd este cazul cu o pensuld sau
prin suflarea de aer comprimat.

B in cazul depozitdrii indelungate a unui acumu-
lator litiu-ion, este necesard verificarea perio-
dicd a stdrii de inc&rcare a acestuia. Starea
optim& de inc&rcare se afld in intervalul cuprins
intre 50 % si 80 %. Aparatul poate fi depozitat
in conditii optime in locuri uscate si rdcoroase.

INDICATIE

> Piesele de schimb nelistate (de exemplu,
acumulator, incdrcgtor) pot fi comandate prin
intermediul liniei noastre telefonice directe de
service.

10 RO

Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani
de la data cumpdrdrii. In cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fata
de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in
cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpars-

rii. Pastrati cu grij& bonul fiscal original. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpd@rdrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre
noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit. Garan-
fia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in
care s& se specifice in ce constd defectul si cénd a
aparut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odatd
cu reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate.

Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja
la cumparare trebuie semnalate imediat dup& dez-
ambalarea produsului. Reparatiile necesare dup&
expirarea perioadei de garantie se efectueaza
contra cost.

PSTKA 12 A1
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor ap&rute

la componentele fragile, de exemplu comutatoa-
re, acumulatori, forme de copt sau componente
realizate din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produ-
sul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespun-
z&toare a produsului trebuie respectate cu strictefe
toate indicatiile prezentate n instructiunile de utili-
zare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si
actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrdrii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala
noastrd autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicit&rii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd
bonul fiscal si numdrul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta
de caracteristici, pe o gravurd, pe coperta
instructiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos.

B in cazul in care apar defecte functionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a fost
comunicatd, fard a pldti taxe postale, anexénd
dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicénd in
ce const& defectul si céind a apérut acesta.

PSTKA 12 A1l

Acest manual, precum si multe
altele, videoclipuri cu produsele si
software-uri pot fi descércate de pe
www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 306438

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmétoarea
adres& nu reprezintd o adres& pentru service.
Contactafi mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernoss.com

RO 11
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Eliminarea

(g, Ambalajul este format din materiale eco-
%@ logice pe care le putefi elimina prin inter-

mediul centrelor locale de reciclare.

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei europene 2012/19/EU, sculele
electrice uzate trebuie colectate separat si elimina-
te la un punct de reciclare ecologic.

Informatii despre posibilitsfile de eliminare a apa-
ratului scos din uz pot fi obtinute de la administra-
fia locald.

Nu aruncati acumulatorii in gunoiul

menaier!
Li-ion

/\ AVERTIZARE!

> Inainte de eliminare, scoatefi acumulatorii din
aparat.

Acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati
conform dispozitiilor Directivei 2006/66/EC.
Predati setul de acumulatori si/sau aparatul la unul
dintre centrele de colectare existente.

Informatii privind posibilitatile de eliminare pentru
sculele electrice/setul de acumulatori scoase din
uz pot fi obtinute de la administratia locald.

12 RO

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de amba-
lare sunt marcate cu abrevieri (a) si
cifre (b) cu urmé&toarea semnificatie:
1-7: materiale plastice,

20-22: hartie si carton,

80-98: materiale compozite

Informatii despre posibilitsfile de elimi-
nare a produsului scos din uz pot fi
obfinute de la administratia localé.

PSTKA 12 A1
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Traducerea declaratiei de conformitate originale

Subscrisa, KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil cu documentatia: dl Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, GERMANIA, declarg prin prezenta c& acest produs corespunde urmétoarelor
norme, documente normative si directive CE:

Directiva privind echipamentele tehnice
(2006/42/EC)

Directiva privind compatibilitatea eleciromagnetica
(2014/30/EU)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Responsabilitatea privind redactarea prezentei declaratii de conformitate revine exclusiv producdtorului.
Obiectul declaratiei descris anterior corespunde prevederilor Directivei 2011/65/EU a Parlamentului
European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substanfe periculoa-
se in echipamentele electrice si electronice.

Norme armonizate aplicate:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Denumirea tipului masinii: Ferdstrdu pendular cu acumulator PSTKA 12 Al
Anul de fabricatie: 04-2018

Numar de serie: IAN 306438

Bochum, 03.04.2018

o7

s

Semi Uguzlu

- Manager calitate -

Ne rezervam dreptul asupra modificgrilor tehnice in scopul dezvoltdrii ulterioare.
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AKYMYTNATOPEH NPOBOAEH
TPUOH PSTKA 12 Al

BbrBeneHue

. Mosapaessame B 30 NOKYNKATA HA
Bawwms HoB ypen. Msbpanu cre Bucoko-
KauecTBeH npoaykr. PrkoBoacreoto 3a
noTpebuTens e Yact ot To3u NpoAykT. To cbAbPXa
BODKHM yKQ3QHMS OTHOCHO 6€30MacHOCTTa, ynoTpe-
6ata 1 npeaasareto 3a otnamsum. Mpean oa
WM3MON3BATE NPOMYKTA, Ce 3aMO3HakMTe C BCUKM
yKasaHus 3a obcnysksare u 6esonactoct. Msnons-
BOMTE NPOAYKTA €AMHCTBEHO CMOPEN ONMCAHMETO
W 30 yKasaHuTe obnactu Ha npunoxetue. [pena-
BaVTe NPOAYKTA HA TPETW NMLA 30eAHO C LsnaTa
[OKYMeHTaLMs.

Ynotpeba no npeaHAsHAYEHUEe

Ypenst e NpeHa3HAYEH 30 MPABM M M3BUTU PA3-
pe3u, KaKTO M 30 paspesm nod HaknoH no 45° Ha
MHOTOCTEHHM AETAMIM OT MIACTMACH, MITOYM OT
IbPBECHM YACTMLM M NEKM METanu. YpeasT e pas-
peLeH eamnHCTBEHO 3a buToBa ynotpeba B Cyxm
nometermns. Cnassaire yKasaHuaTa 3a TMRoBeTe
pexelumn Hoxose. Beaka apyra ynotpeba mnm
NPOMSHQA HA Ypena ce CuMTa 3a Helenecbobpas-
HO M KPUE 3HAUUTENHM OMACHOCTM OT 3NOMNONyKa.
3a noepenm scneactaune Ha ynotpeba, KosTo He
OTrOBAPS HA NPEAHA3HAYEHUETO, MPOUIBOAMTENST
He Noema OTrOBOPHOCT.

O6opyneaHe

@ Mpeskniousaten 3a BktOUBAHE/M3KTIOUBAHE

@ MHnvkaTopHU CBETOAMOAM HA OKYMyNATOpHATA
6arepms

© Byronu 30 nebnokmpane

O Acymynatopen naket

@ Mpexonra myda

O Cwmykarenen wyuep

@ Perynatop 3a 3anasate Ha 6poit xonose

© OcHosHa nnoua

© Onopra obyska (ceanswa ce)

@ I-IpeBKHIOqBGTeﬂ 30 MAOXANHOTO ABMXEHME

® Ycrpoiicreo 3a 3awmra ot Tpecku

@ Bonewa ponka

® Pexew Hox

@ MapaneneH orpanmumTen

(® Orsopu 3a skapsake (c dukcupaum suHTOBE)

16 BG

D 3awwuta ckoba
® 3awwuren kanak

@ CBeTOﬂMOﬂHG namna 3a oCeeTsaBAHE
HQ pG6OTHOTO MSACTO

( Brpsozararaw narpoHHmK
@) 3arerarenet BuHT

P 316eH Benew

@ LLlectocteHeH kntoy

BX. pur. A

@ Bp3ozapano ycTpoiicteo

@ Kontpone ceetoamon

@ VHpuKkaTopeH cBeTonMon 30 HMBOTO
Ha 3apexnaHe

OKOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA

MaxaneH npoboneH TPMOH BKI. CMyKaTeneH
wyuep

6bP3030PSAHO YCTPOMCTBO 30 GKYMYNATOPHATA
6arepms

aKyMynaTopeH naket

napaneneH orpaxuymTen

npexoaHa Myda

pexeLly HoX 3a obpaboTka Ha MeTan
(SWISS MADE)

pexeLy HOX 3a 06paboTka Ha AbPBO
(SWISS MADE)

LIECTOCTEHEH KoY

Kydap 30 HoceHe

PBKOBOACTBO 30 eKCnnoarauus

TexHUUECKN XAPAKTEPUCTUKM

Axkymynaropen npo6oneH tpmon: PSTKA 12 Al

HomwuHanHo
HanpesxeHue: 12V == (npas ToK)
Bpo#t xonose npu

npaseH Xop: ny: 1500 - 2800 min’

Oenbounta Ha pssare: avpeo/metan: 70/3 mm
Xoa: 18 mm

Maxan+o OBMXEeHMe! 2 creneHu u HCICTpOlZKG

30 MpeumsHo pasaHe
0°/22,5°/45°
HanaBo
0°/15°/30°/45°

HAOACHO

Pc3pe3|4 noa HAKNOH:
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AxyMynatopHa 6atepus: PAP 12 A2

Tun:

HoMunanHo

HanpexeHue: 12 V == (npas Tok)
Kanauurer: 2000 mAh/24 Wh
Knetku: 3

Bbp303apsnHoO yCTpoMCTBO 30 aKyMynaTtopHaTa
6arepumsa: PLG 12 A2

BXOMO/Input:

HoMunanto

HanpexeHue: 230 - 240 V~ (npomeh-
nme Tok), 50 Hz

KoHcymupaHa

MOLLHOCT: 38 W

M3XO[O/Output:

HommHanHo

HanpexeHue: 12,6 V == (npas TokK)

HoMuHanen Tok:

2,4A
MpombmxurenHoct
okono 60 min

242

Il /(8] (nBoitHa M3onaums)

HO 3apexnaHe:
Mpennasuten (sbTpeleH):
Knac Ha sawwra:
[anuu 30 wym m Bubpaumm:

M3mepeHa croitHoct 3a wym cernacHo EN 62841,
M3meperoto no ckana ,A” HMBO HA Wyma Ha
€NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT OBMKHOBEHO Bb3NM3A
Ha:

CroMHOCT Ha WYMOBUTE EMUCHM:

Hueo Ha seykosoto Hansrawe: L, = 87,9 dB (A)
Bb3moxHa HeTouHoCT Ha

usmepeaneto K: K,=3 dB
Hueo Ha 3ykosata

MOLLHOCT: L= 98,9 dB(A)
Bb3moxHa HeTouHoCT

Ha m3mepsareto K: K,=3 dB

Hocere antndonu!

PSTKA 12 A1l

CyMapHu CTOMHOCTH Ha BMBpaumuTe (BekTopHa
CYMQ OT TPUTE NOCOKM), ONPEAENEHM ChINACHO

EN 62841:
CyMapHa cromHocT Ha Bubpauumre:

PazaHe Ha nnoum ot ObPBECHU HACTMLM

a,=136 m/s?

B3MOXHO HETOUHOCT HO MU3MEPBAHETO
K=1,5m/s?

Pasare Ha metanen nuct a, , = 10,6 m/s?

Bb3MOXKHGO HETOUHOCT Ha M3MEPBAHETO

K=1,5m/s?

A NPEAYNPEXKOEHUE!

> [locoueHnTe B TE31 YKA3AHMS CTOMHOCTM HA
BMOPALIMOHHMTE M LLYMOBMTE EMMCHM Ca
M3MEPEHM CBINIACHO HOPMMPAH METOA HA
TECTBAHE M MOTAT 1A CE M3MOM3BAT 30 CPAB-
HSBOHe Ha ypenu. [locouenuTe croiHoCTH
HO BUGPALIMOHHMTE M LYMOBMTE EMMCHM MO-
TaT AQ CE M3MOM3BAT M 30 HAYATHA OLIEHKA
HO HATOBAPBAHETO.

> BubBpauroHHmTe 1 WYyMOBKUTE EMMCHM MO
BPEME HA AEMCTBUTENHOTO M3MOM3BAHE HA
€NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT Morar aa 6baar
PA3NMUYHM B 3ABMCMMOCT OT HAYMHA HA pabo-
T4 C eNEKTPUYECKMS MHCTPYMEHT M 0COBEHO
OT BMAA HO 06PAbOTBAHMS HETAMI.

YKA3AHUE

> [locrapaiire ce aa noaabP>KATe BUGPALMOH-
HOTO HOTOBAPBAHE MAKCMMAIHO HUCKO.
Mp1MepHM MepKy 30 HOMANSBAHe Ha
BMOPALMOHHOTO HATOBAPBAHE €A HOCEHE HA
PBbKABMLM NpK ynoTpe6a Ha MHCTPYMEHTA M
orpaHnyasatHe Ha pabotHoto speme. pu
ToBa TP96BA AQ CE B3EMAT NPEABMA BCUUKM
yacTu Ha paboTHMS LuMKBA (Hanp. nepuoan-
Te, Pe3 KOMTO eNEKTPUUECKMST UHCTPYMEHT
€ M3KIHoUEH, KAKTO M NEPUOANTE, NPe3 KOUTO
MHCTPYMEHTDT € BKIOUEH, HO pabotu 6es
HATOBAPBAHE).
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O6wmn ykasaHus 3a 6e3o-
NMACHOCT 3a eNeKTPUYECKHU
MHCTPYMEHTU
/A NPEQYNPEXKOEHUE!

> Bsemere non BHUMAHME BCUUKM YKO3OHMS
30 6e30nacHoCT, MHCTPYKLUMM, M306paxe-
HUS M TEXHUUYECKM AAHHM, NPUAPY>KABALLM
TO3M eneKTpHUUYEcKHU MHCTPYMeHT. [Mponycku
NPM CNA3BAHETO HA MHCTPYKLMMTE MO-BOMTY
MOTQT AA MPUYMHST TOKOB YAAp, Noxap u/
WNK TEXKM HOPAHABAHMS.

3anasere BCMUKM yKasaHMs 3a 6e30MacHoCT 1
MHCTPYKLUMM 30 6baelum cnpaekm.

M3nonssaHmsT B ykasaHmsTa 30 GesonacHoct
TEPMMH ,ENEKTPUUECKM MHCTPYMEHT” Ce OTHAC 3d
paboTeLM CbC 3aXPAHBAHE OT MPEXATA €NeKTPH-
YeckM MHCTPYMeHTH (c Mpexos kaben) u 3a pa-
6otelwm ¢ akyMynatopHu 6atepui enekTpryeckm
MHCTPYMeHTH (6e3 Mpexos kaben).

1. BesonacHocT Ha pa6oOTHOTO MACTO

a) MopabpxanTe paboTHOTO CH MACTO YKCTO M
nobpe ocseteHo. besnopanbk U HeocseTeHM
PABOTHM MECTa MOTAT AA MPUUMHST 3M0MOMYKM.

6

He pabortete ¢ enektpmueckms MHCTPYMEHT B
NOTEHLUMANTHO eKCMO3MBHA CPeAd C Hanuume
HQ 3aNANMMM TEYHOCTH, FA30BE UMM MPAXOBE.
Enekrpuueckute uHcTpymeHTH obpasysar
MCKPM, KOMTO MOTAT AG 3ANANST NPAxXa Mim
napwure.

Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha enekTpUueckms

MHCTPYMEHT APBXXTE HA PA3CTOSHME AeLd U
apyrm nuua. pu otBNMYAHE HA BHUMAHMETO
€ Bb3MOXHO [0 3ary6uTe KOHTPOM HAd enek-

TPUYECKMSI MHCTPYMEHT.

B

18 BG

2. Enektpuuecka 6e3onacHocr

a) Cebp3BALYMAT LWENCEN HO ENEKTPHUYECKMS
MHCTPYMeHT Tps6Ba [a € NoaXoasLy 3a KOoH-
takta. LLlencenst He Tpa6Ba pna ce npomeHs
MO HUKOKBE HAYMH.

He m3nonssarrte npexonHu wencenu saeaHo
CbC 3ALMTHO 303EMEHNTE ENEKTPUYECKH MH-
ctpyMeHTU. LLlencenure, no komto He ca npa-
BEHM MPOMEHM, M MOAXOMILMTE ENEKTPUYECKM
KOHTAKTM HOMONSBAT PUCKA OT TOKOB YAAP.

6) M3bareaite KOHTAKT HA TANOTO CbC 3A3€MEHM
NOBBPXHOCTHM, KATO HaNpuMep Tpvbu, paau-
artopu, neuku m xnaaunHuum. Coecrsysa

NOBULLEH PUCK OT TOKOB ynap, KOrato 1a10T1o

BM € 30a3eMeHO.

8) [Masere enekrpuueckmTe MHCTPYMEHTH OT
awvxa M enara. [poHukBaHeTo Ha BOAA B enek-
TPMYECKM MHCTPYMEHT MOBMLLABA PUCKA OT

TOKOB yaap.

r) He npomeHsiite npeaHasHauyeHMeTo Ha CBBP3-
Bawus kaben, HaNPMMep 3a HOCEHe UnK
OKQUBAHE HA ENEKTPUUECKMS MHCTPYMEHT C
HEro MnM 3a AbPMAHE HA Wencena oT KOoH-
takra. Masete cebp3awms kaben ot Harpssa-
He, Macno, ocTpu pbboBe UK ABMXKELM ce
yactu. [NospeneHun MK onneTeHu CBbP3BALM
kabenu yBenuuaear pucka ot TokoB yaap.

n) Korato paboture Ha OTKPUTO ¢ eneKTpUuecku
MHCTPYMEHT, M3MON3BATE CAMO YABIKMUTENM,
KOMTO Ca pa3pelleHM 3a NON3BAHE HA OTKPK-
T0. Ynotpebara Ha rofeH 3a paboTa Ha oTkpu-

TO YABXKUTEN HAOMANABA PMCKA OT TOKOB yaap.

e) Koraro pabotara ¢ enekrpuueckus MHCTpY-
MEHT BbB BNAXHA 06CTAHOBKA e HensbexHa,
M3MON3BAlTE NPEKBCBAY ¢ AedEKTHOTOKOBA
sawmra. MsnonssaHeto Ha npeksceay ¢ aede-

KTHOTOKOBQ 3QLYMTA HOMANSBA PUCKA OT TOKOB
yaap.

PSTKA 12 A1



///|PARKSIDE|

3. BesonacHocT Ha xopara

a) bvpere BHMMaTenHu, cbcpenotoyerte ce Bbp-

6

B

a

e

Xy TOBQ, KOETO M3BBLPLUBATE, M MOAXOXAANTE
pasyMHo kbM paboTata ¢ enekTpUyecku
MHCTpYMeHTU. He m3snonssarite enektpuuecku
MHCTPYMEHT, KOraTo CTe YMOPEHM UMK cTe
non Bb3AEMCTBMETO HO HAOPKOTMLM, ANKOXON
M MeaukameHTu. EguH MomeHT HeBHMMO-
HWe Npu paboTa ¢ enekTPUYEcKMs UHCTPYMEHT
MOXe [a [oBefe A0 CEPUO3HM HAPAHSBAHMS.

M3non3sairte nuuHM npennasHm cpeacrsa u
BMHArM HOCETe 3aLMTHU oumna. Msnonssarero
HO JIMYHK NPEana3HK CPEaCcTBa KATO MPAxo3a-
LWMTHO MACKQ, YCTOMYMBM HA MITB3IAHE 3ALYMTHM
0BYBKM, KACKA MK GHTU(OHM - B 30BUCMMOCT
OT BMAQ M NPUIOKEHMETO HA ENEKTPUYECKMS
MHCTPYMEHT - HOMANSBA PUCKA OT HOPAHSBA-
HMS.

M36sarsaiite HeBonHo nyckaHe. Yeeperte ce,
ue eneKkTPUUECKMST MHCTPYMEHT € U3KIOUEH,
npeam 0a ro cBbpXKere KbM eNeKTpO3axpaH-
BaHeTO M/Mnu akyMynatopHara 6arepus, na
ro B3emete unu Hocure. Korato npu Hocee
HO eNEKTPUYECKMS MHCTPYMEHT ObpXKMTe
NPBCTA CM HA NPEBKIIOYBATENS MM CBBPXKETE
BKITIOYEH ENEKTPMYECKM MHCTPYMEHT KbM enek-
TPO3GXPAHBAHETO, CA Bb3MOXKHM 3M10MONYKM.

OrcrpaHsBaiTe MHCTPYMEHTUTE 30 HACTPOMKA
MNK raeuyHuTe KNIOYOBE, NMPEAM Ad BKIOUMUTE
€neKTPUUECKMS MHCTPYMEHT. VIHCTpYMEHT mnu
KK\, HC]MMpClLLI, Cce BbB B'prﬂU.lO Ce 4acT Ha
€NeKTPMYECKMI MHCTPYMEHT, MOXE A Npuun-
HA HClpC]HSIBClHMSI.

M36arearite HeecTecTBEHO NONOXEHME HA
Tanoto. 3aeMete cTabunHa nosnuma U BUHaruU
nasere pasHoeecue. Taka ue Moxete oa
KOHTpOonuparte no-no6pe eneKTprnyeckma mH-
CTPYMEHT B HEOYAKBAHM CUTYALINM.

Hocerte noaxonswo pabotHo obnekno. He
HoceTe WKUPOKK Apexu unu 6uxyra. Opbxre
KocuTe M 0bneknoTo cM aaneye oT ABMKELM
ce uactu. CeobogHute apexm, Buxyrata u
ABNTUTE KOCKM MOTAT [d 6bAAT 3aXBAHATM OT
ABMXKELLM Ce YacTu.

PSTKA 12 A1l

x)

3)

a

6

=z

AKo € Bb3MOXKHO MOHTMPAHE Ha npa-
XOCMYKQUKMU M NMPAXOYNOBUTENMH, Te TpabBa
0a ce CBBPXKAT M M3MON3BAT NPABMAHO. W3-
MOM3BAHETO HA YCTPOMCTBO 30 M3CMYKBAHE HA
NPax MoXe Ad HAMAnNM ONACHOCTUTE NOPaAm
HANMKMYME HO NPaX.

He cu BHywasarite, ue cre B 6esonacHocr, u
He npeHebpersaiTe npasunara 3a 6esonac-
HOCT HQ eNeKTPMUYECKMS MHCTPYMEHT NOPH
Korarto cre 3ano3HaTu ¢ paborara c Hero
cnen MHorokpatHa ynotpeba. HesHumaren+o
6opaseHe MOXe AA [NOBEAE 30 YACTU OT CEeKyH-
[ATA 0O TEXKM HAPAHSBAHMS.

Ynotpeba n ob6cny>XBaHe HA enek-
TPUYECKUSI UHCTPYMEHT

He npetosapsaiite enektpuueckmns MHCTPY-
meHT. 3a pabotara c1 M3nonssaiTe NpeaHas-
HAYEHMS 30 HESl eNEKTPUYECKM MHCTPYMEHT.
C noaxopawms enekTpUIecki MHCTPYMEHT Le
paboture no-nobpe 1 no-He3onacHo B nocove-
HMS PabOTEH AMANA3OH.

He m3nonseaiite enekTpruueckn MHCTPYMEHT
c noepeneH npeskniousaren. Enekrprueckm
MHCTPYMEHT, KOMTO HE MOXe Ad Ce BKIIOYBA M
M3KIIOYBA, € ONACEH M TPA6BA NG CE PEMOHTH-
pa.

MskntoueTe wencena ot KOHTAKTA M/mUnu
OTCTPAHETe CBANALLATA Ce OKYMYNATOpHA
6atepus, npeau na NnpeanpMemMere HacTPoOM-
KM HQ YPena, Aa CMeHWTe YacTH Ha paboTHMs
MHCTPYMEHT MM Ad OCTABMUTE €NeKTpUYecKMms
MHCTPYMeHT. Ta3u NpeanasHa MApKa npenot-
BpGTSIBC] HEBOJTHOTO I'IyCKC]He HQ eneKpr-le-
CKMS UHCTPYMEHT.

Korato He usnonseare enekTpuueckmre UH-
CTPYMEHTH, I CbXPAHSBAMTE M3BBH 0bcera
Ha peua. He nossonsgsarite nsnonssaxe Ha
€eKTPMUUYECKMS MHCTPYMEHT OT NhLd, KOUTO
H€ Ca 3aMO3HATM C HEro MK He Ca NPoYenu
Te3n yKasaHusa. Enektpuueckmte MHCTPYMEHTH
CQ OMACHM, OKO Ce M3MON3BAT OT NnLia Ge3
onur.
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o) MonabpkaiTe cTapATENHO eneKTPUYECKM-
Te MHCTPYMEHTU M paBOTHMS MHCTPYMEHT.
MpoeepsaBaiite nanu asuxeLwMTE ce YacTm
GYHKUMOHMPAT NPABUIHO M He Ce 3aKNMH-
BAT, AANM MMA CUYYMEHM YACTU MU YACTH,
KOMTO ca NOBpefeHM TaKd, Ye ChLLeCTBYBA
OMACHOCT 3a PYHKLIMOHUPAHETO HA eNeKTpU-
yeckms MHCTpyMeHT. [penu nsnonssaHe Ha
€MeKTPMUUECKMS MHCTPYMEHT NOBpeneHmTe
yacti Tpsbea aa ce pemoHTMpar. Mpuunta
3a MHOro 3J'|OI'IO]'IYKM e nowa I'IOJ:lﬂp'b)KKO HQ
eﬂeKTpM‘-leCKMTe MHCTPyMeHTM.

e) Monnobp>kanTe pexxelwmTe MHCTPYMEHTU
octpu n unctn. CraparenHo noaabpPXXaHMTE
peXeLUM MHCTPYMEHTM C OCTPM pexelln pbbo-
BE Ce 3aKNMHBAT NO-PSAKO M Ce HAMPABAABAT
no-necHo.

8)

Koraro He usnon3sare akymynaropHara
6atepus, 5 APBXTE AaneYe oT KAHLENApCKM
KNamepM, MOHETH, KIOUYOBE, MUPOHMU, BUH-
TOBE MNM APYTM MANKM METANHMU NPeaMeTH,
KOWTO MOFaT AA NPEAM3BMKAT WYHTMPAHE Ha
KoHTakTHTe. KbCo ChenmHeHme Mexay KOHTa-
KTMTE Ha akyMynatopHata 6arepus Moxe ad
HPMNMHM M3I’Op9IHMSI nnu I'IO)KOp.

Mpwu HenpaBunHO M3NON3BAHE € BE3IMOXHO
M3TUYAHE HA TEYHOCT OT aKYMYNaTopHaTa
6arepus. M3barsaite KoHTakT ¢ Hes. Mpu
Cny4deH KOHTAKT M3MMiTe ¢ Boaa. B cnyuar
ye TeYHOCTTA NonaaHe B OUMTE, NOTbpCeTe
AOMBHMTENHO MeAMUMHCKA nomow. Mstnua-
LMST OT AKYMynaTopHAaTa 6atepus enekTponmr
MOXe [0 NOBEAE OO PAAPU3HEHMS HA KOXATA
UK M3TAPSHMS.

x) M3nonssaiTte enekTpruUeCcKms MHCTPYMEHT, o) He usnonssaiite nospeneHa unu npomeHeHa
pabOTHMS MHCTPYMEHT, CMEHAEMMTE MHCTPY- akyMynatopHa 6arepus. [osenerueto Ha
MEHTM 1 T.H. B CbOTBETCTBME C TE3U YKA3QHMS. MOBPELNeHU UMW MPOMEHEHU aKyMynaTOpHU
Bsemaiite non BHMMaHWe paboTHMTE ycnoBus 6atepuu e HeNPenBUAMMO U Te MOFaT Ad f0-
W M3BBPLIBAHATA AeMHOCT. Ynotpebara Ha BENAT A0 MOXAP, eKCMNO3Ms UMk ONACHOCT OT
€NeKTPUUYECKM MHCTPYMEHTM 30 APYTH, Pa3nuy- HapaHsBaHe.

HW OT NPENBUACHUTE NPUNOXEHMS MOXE Nd e) He msnaraitre akymynaropHara 6arepus Ha
Aoeene A0 onacHM cuTyauum. OrbH UK TBBPAE BUCOKM Temnepatypu. OrbH

3) Mopmbp>xaKTe pLKOXBATKMTE M MOBBPXHOCTH- unm temneparypa Haa 130 °C (265 °F) morar
Te 30 XBALYAHE CYXM, YMCTU U HE3AMBPCEHM C O NPEeaM3BUKAT eKCMNo3us.

MACIO W rpec. Xb3rasu PeKOXBATKM M MOBBPX- ) CriassaiiTe BCHUKM yKA3GHMS 30 3apexXAaHe

HOCTM 30 XBALLGHE He NO3BOMNBAT He30nacHa
paboTa M KOHTPON HA ENEKTPUYECKMS MHCTPY-
MEHT B HenpenBUaoeH! CUTYALIMK.

5. Ynotpeb6a un o6cny>xBaHe HA AKy-
MYJIGTOPHUS UHCTPYMEHT

a) 3apexnaiTe akyMynatopHute 6arepum
€0MHCTBEHO CbC 3apaaHUTe yCTpOﬁCTBG,
NpenopbYaHKU OT NpousBoaAMTENS. 3APSAHO

M HUKOTA He 3apeXXAaiTe aKyMynatopHara
6atepus MAKM AKYMYRaTOPHUS MHCTPYMEHT
M3BBH PAMKMTE HO MOCOYEHMS B PLKOBOACTBO-
TO 30 eKCMAoaTaums TeMNepaTypeH amana-
30H. HenpasunHo 3apexnane Mnum sapexnaxe
M3BBH PAMKMTE HO AOMYCTUMMS TEMNEPATYPEH
AMANA30H MOTAT A PA3PYLIAT AKYMYNaTop-
HaTa 6aTepus 1 A4 NOBULLAT ONACHOCTTA OT
noxap.

YCTPOMCTBO, FONHO 30 ONpPEeneneH BUA aky-
MynaropHu 6arepum, Moxe na foseae [o
ONACHOCT OT MOXAP, AKO Ce M3MON3BA 3a APYIM
aKyMynaropHu 6atepuu.

6) Usnonseaiite enMHCTBEHO NpenBMOEHUTE 3
€NEeKTPUUECKNUTE MHCTPYMEHTM aKYMYNaTop-
Hu Batepum. Ynotpebara Ha ApyrM akymyna-
TopHu 6aTepui MOXe AQ AOBEOE 4O HAPAHS-
BAHMS 1 ONACHOCT OT NOXAp.
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MOBHLLEHO BHMMAHME! OMNAC-

HOCT OT EKCNMO3M4! Hukora He

30peXaanTe HenpesapexXaalum ce
6arepum.

+|j77/ Masete akyMynatopHara 6arepms ot
BMCOKM TEMNEPATYPH, BKIIOUUTENHO

max. 50'C

HAMNp. oT NPOABLIIKMTENHO MU3NAraHe Ha
CnbH4YeBA CBET/IMHA U OrbH, KAKTO U OT
Boaa v snara. C'bLLleCTByBCI OMACHOCT OoT

x

eKkcnnosums.

S

6. CepBus

a) Enektpuueckust MHcTpyMeHT Tpabea aa ce
PEMOHTUPA CAMO OT KBANUGUUMPAHM crie-
LMANMUCTH M CAMO C OPUIMHANHMU PE3EPBHM
yactu. C ToBA Ce rapaHTMpa 3aMa3BaHETO HA
6€30NaCHOCTTA HO ENEKTPUUECKMS MHCTPYMEHT.

6

naropHu 6arepuu. Beakakbe peMoHT Ha aky-
Mynaropm 6atepun Tpsbea Aa ce M3BbPLIBA
CAMO OT NPOU3BOAMTENS MMM YMBIHOMOLLEHM
cepBM3n.
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Hukora He peMOHTMpOl‘:iTe nospeneHn akymy-

YkazaHus 3a 6e3onacHocT, cneundpuy-
HU 3a NPo60AHU TPUOHM

XBawaiTte enekTpUUECKMS MHCTPYMEHT

COMO 30 M30NMPAHKUTE MOBBLPXHOCTM HA
pPBKOXBATKATA, KOFATO M3BbPLIBATE PABOTH,
MPMU KOMTO PABOTHUST MHCTPYMEHT MOXe Ad
NONpPe CKPUTH ENEKTPUYECKM MPOBOAHMULM.
KoHTakrsT ¢ HaMMpaly ce non HanpexeHme
NPOBOOHMK MOXE AA 3AXPAHM C HAMPEXeHue
1 METQITHWTE YACTM HA YPEend M 0d NPUYMHM
TOKOB ynap.

[pbxre pbuete cv naneye or obnactra Ha
pssare. He nocsraire noa obpaboteatms
netan. Mpm KOHTAKT € pexelums HOX ChlecT-
BYBO OMACHOCT OT HAPGHSBAHE.

[pwxTe pbueTe c1 naneye or NoBaMrawms
nocr 1 6sp3osararawms narpoHHmK. Mpu
KOHTOKT C KOMMOHEHTUTE HA YPena ChLeCTByBa
ONACHOCT OT NPUTMCKAHE.

lNonBexnarTe CAMO BKIIOUEH ENEKTPHYECKM
MHCTPYMEHT KbM aeTamna. B npotmeen cnyuait
ChLLECTBYBA ONACHOCT OT OTKAT.

O6bpHeTe BHUMAHMWE, Ye MO BPEME HA Psi-
30HETO OCHOBHATA MAOYA TPS6BA AA NEXM
crabunto.

Cnen 3asbplBaHe Ha paboTHata onepauus
M3KMIOUETE ENEKTPMUECKMS MHCTPYMEHT W M3-
BaLeTe PeXeLums HOX OT Pa3pe3a easa cnen
kato e cnpan HamenHo. Taka npegoTsparseare
oTKAT M MOXeTe Aa octasute He3onacHo enek-
TPUYECKMS UHCTPYMEHT.

M3nonssaiite camo HenospeneHu v M3NPaBHK
pexelun Hoxose. VI3KpUBEHM M U3TbNEHM
peXeLlM HOXOBE MOTAT [A e CYYNST MM A
MPUUUHST OTKAT.

Cren U3KntouBaHe He CIUMPATE pexelLms HOX
upes3 HaTUCKaHe HACTpaHK B paspesa. Pexe-
LMST HOX MOXE 1A Ce MOBPeaM, CUynm unu aa
NPUYMHU OTKAT.

Qukeupariite obpaboteanms netamn. Msnons-
BAJTE 3aTEraTenHu npucnocobnexus/merreme,
30 na 3akpenute obpaboteanus netain. Te ro
ObPXKAT MO-CTABMIHO, OTKOMKOTO PBKATA BM.
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B 3akpenete M puKcHpaiTe neTamna KbM B Axo kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM
CTaBMNHA OCHOBA NOCPEACTBOM 3ATErATENHM

ckobu UnK no apyr HauuH. Ako obpXKMTE _
AETaMNA CAMO C PBKA MM FO MOANMPATE KbM an, Ton Tp9|6BG 0a ce CMeHu ot

TANOTO CH, TOM OCTaBA HecTabuneH, a Tosa MPOM3BOOMTENS, HETOBMS CEPBU3
MOXe [a fnoseae Ao M3rybBaHe HA KOHTPON.

MPeXara HA TO3M ypen ce noBpe-

MM nuue C nogxonqwa Keanm-

B He obpabotsaiite HABNAXHEHN MATepHany
durKauma, 30 AA ce NPenoTBPATIT

N BNAXHU NOBBPXHOCTH.

B OnacHocr ot npax! Mpu no-npoabmxurenta €BEHTYQAJTHU OMACHOCTMU.
06paboTka Ha AbpBO U ocobeHo npu obpa- 3apARHOTO YCTPOMCTBO € NOAXOAALLO 30
60TKA HO MATEPUANM, OTAENSLUM BPEOHM 3 paboTa camo B 3aTBOPEHM MOMELLEHMS.

30PABETO NPAXOBE, CBbPXETE Yypend KbMm noa-
xogauwo yCTpOﬁCTBO 30 M3CMYKBOAHE HA Npax.

B Hocerte npaxosawmtHa mackal

B Ocurypete nocrarsyHo 0o6po NPoBETPABAHE.
OpuruHanHu npuHapneXxxHocrn/
AOoNb/IHUTENTHU ypeaunu

B Msnonssaite caMo NPUHAANEXHOCTU M
AOMBIIHUTENTHU YPEAM, KOUTO CA MOCOYEHM B
PBKOBOACTBOTO 30 NOTpebuTens pecrn. YMATO
3aXBAT € CLBMECTMM C ypena.

YxkaszaHus 3a 6e3onacHocT 3a 3apsaHuM

ycTpoucTtea

m To3u ypen Moxe Aa ce M3non3sa
OT [eLa HA Bb3PACT HAA 8 ropuHM,
KQKTO M OT MLA C OFPAHMUYEHM
dM3NUECKM, CETUBHU UM YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTM MK 6e3 ONUT 1 3Ha-
HMS, OKO ca nog HabnopeHue munu
CA MHCTPYKTUPAHM MO OTHOLWEHME
Ha 6ezonacHaTa ynotpeba Ha
ypeaa 1 pasbupar onacHocTute,
npomsTMyawm ot pabotara ¢ Hero.
He nonyckaite neua aa mrpast ¢
ypeaa. [Mouncreareto 1 nopapbx-
KQTa OT CTPAHA Ha noTpebutens He
Tps6Ba O Ce M3BBLPLLBAT OT AeLd
6e3 Habntoaexue.
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/\ NPEAYNPE>XXOEHUE!

B He usnonssaitre ypena c nospeneH kaben,
mpexxos kaben wnu wencen. MNospenexu
MPEXOoBM Kabenu NpeactasnIBaT OnacHOCT
30 XMBOTA MOPAAM TOKOB ynap.

UHdopmauma oTHOCHO peXkewure
HO>XOBe

B cranpaptHoto o6opyasate Ha Parkside ca
BKITIOUEHM PEXELUM HOXKOBE 30 OCHOBHM MPUIOXe-
HMS B ABPBO M MeTan.

® | pexely HOX 30 OBLWK pPa3pesH B ObPBO

® ] pexeLy HOX 30 neku Metanu o 3 mm

YKA3AHUE

> MoxeTe na usnonssate BCAKAKLE pexeLy
HOX, MPU YCNOBMeE Ye Pasnonara ¢ NomxXo-
nsw 3ax8aT (eaHorbP6MYHA onawwKal).

Tun pexkew HOX

noaxonsiy Henoaxondiy

NE

NMpeaun nyckaHeTto B ekcnnoa-
Tauusa
Useaxxpane/3apexxpane/Mocrasaxe
HA AKyMYyJiaTOPHUS NakeT

A NOBULUEHO BHUMAHMUE!

> BuHarm muskntousamTe wencena, npeam aa
M3BAAMTE PECM. NOCTABUTE AKYMYNATOPHMS
naket @ ot pecn. 8 3apanHoOTO YCTPOMCTBO.

PSTKA 12 A1l

YKA3AHUE

> AKYMYNATOPHMST MAKET CE AOCTABS YACTUUHO
3apeneH. [penu nyckaHe B ekcnnoaraums
3apenete aKyMynaTtopHMs NAkeT B Maean-
HUA Cny4Yal MMHKMYM | yac B 3apsaHoTO
yctporicteo. Taka ocurypseaTe mbaHATA
MOLLHOCT HO OKYMYynQTOpHMs naket. Moxe-
Te NA 3apexaare NMTMEeBO-MOHHATA aKyMy-
naropHa 6arepms no Besko Bpeme, 6e3 Tosa
A0 CHKPALLABA €KCMAOATALMOHHMS CPOK.
[pekbcBaHe Ha npoueca Ha 3apexaaHe He
BPEMM HO AKYMYNATOPHUS NaKeT.

> B cnyuart ue npm pabota akyMynaropHmST
NAKeT € 3arpsn TBbPAe CUIHO, HE € BbIMOX-
Ho 3apexnaHe. [TbpBo ro ocraeete na ce
oxnaau.

B Hukora He 3apexnarite akyMynaTopHMs naket

0, axo okonvara temneparypa e noa 10 °C
nnu Haa 40 °C.

1. 3a ussaxpake Ha akymynatopHus naket @
HaTUcHeTe GyToHuTe 30 nebnokupare € u 13-
mvpnaiite akymynarophua naket @ ot ypena.

2. Mocrasete akymynarophus naket @ s 6vpsosa-
psaHoTo yctpoticteo 8.

3. Bkntouere wencena B koHTakTa. KoHTponHumst
csetonmon @) ceetn uepeeHo.

4. 3eneHust MHOMKATOPEH CBeTOAMON 30 HUBOTO
Ha 3apexnaHe @ curHanmsmpa, 4e npouecst
HQ 3apeXandaHe € 3aBbpPLWMi M AKYMYNATOPHUAT
naket o € rotos 3d yn0Tpe60.

5. Mocrasete akyMynatopHms naket 0: ypeaa.
MyckaHe B ekcnnoaraums

MoHTaxx/CmsaHa Ha pe>kewwms HOX

/\ NPEAYMNPE>XXAEHUE!

> Wsnonseawte sawutHm pekasmum! Couiecr-
BYBO OMACHOCT OT HAPAHIBAHE OT OCTPUTE
pexeLun 3u6m!
> [lpenw Bcakakeu paboTi No ypeaa otcTpa-
HSIBAMTE AKYMYNATOPHMS MAKeT.
¢ Orcrpatere sawwmthus kanak (.

4 3asvprete 6vp3osararawms natpornmnk @ u ro
30APBXTE 30BBPTIH.
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4 lputmcHete HEOBXOAMMMS PEXeLl HOX [O
ynop 8 6sp3osatarawms narportmk .

4 OrnycHere 6bpsosararawms natpornmk (B, Tort

Tps6Ba [a CE BbPHE B M3XOMHATA CH MO3MULMS.
Pexewwmsr Hox e GUKCHMpPaH.

n
[AnY
>IK

<*

ﬂpOBepeTe [ANU pexeLwmaT HOX CTon crabunHo.

BHMMAHWME! Mpu tosa 3u6mTe Ha pexetums
HOX Tps6Ba AA couart Hanpea (BX. pasrBaLWa-
Ta ce ctpanmual)!

4 OrHoso nocrasete sawmtHms kanak @ Ha

[ ]

ypena.
@ur. 1: Montax Ha ycTporictBoTo 3a 3awmra ot

MoHTax Ha napanesnHusa orpaHuunTen TPeckm
Mapanentust orpanmumten ) moxe na ce sakpenu

MoHTtax Ha onopHara o6yeka
OTN4BO MM OTAACHO HA ypena.

Mpu 06paboTka Ha YyBCTBUTENHM MOBBPXHOCTM
MOXeTe [a noctasute onopHara obyska @) spxy
ocHoenara nnoya @), 3a na npenoteparute
HOLPACKBAHE HA MOBbPXHOCTTA.

¢ Passuitte nBata GUKCHPALLM BUHTA HA OTBOPUTE
3a skapeane (B.

4 TMocrasete napanentus orpanuuuten O s

oteopure 3a BkapeaHe (B.
¢ Mocraeere onopHara obyska @ ompen Ha

ocHosHarta nnoua @ u s HatucHete Hasan
M Harope Taka, e Aa ce GpUKCHPa KbM
ocHosHara nnoua @.

¢ 3arerHere oTHOBO ABATA GUKCHMPALLM BUHTA.
CBbp3BAHE HA Ypen 3a U3CMYKBAHE
HA CTHLProTuHU

¢ Tocrasete npexonnara myda @ s cmykaren-

¢

HUA Wwyuep 0 TAKa, 4e Oa ce 3aTerHe.

CebpxeTe paspelleH 3a Mon3BaHe ypen 3a us-

¢ 3a ceansHe ocsobopete onopHata obyska @
OT 30AHATA YacT Ha ocHosHata nnoua @ u
s ceanete Hanpen.

CMYKBAHE HQ NPaxX 1 CTbPrOTUHM KbM NPexon-
Hata myda @ mnu UPEKTHO KbM CMyKaTenHMs

wyuep @.

Pa6ota c ypena
Hacrpoiika Ha brbna Ha pssaHe

¢ C naney ynpaxHeTte HATUCK BbPXY MAPKMPA-
HOTO Ha ¢ur. 2 MACTO, 30 Aa ocBoboamTe CMy-
katentms wyuep @. Cowespemento c npyrara
pBKa M3gbpnatite cmykatentus wyuep @ no
MOCOKA HA CTPENKATa OT ypend.

MoHTa>XX Ha YCTPOMCTBOTO 3a 3AWMUTA
OT TpecKU

Yetporictsoro 3a sawmta ot tpecku ) moxe na
NPENoTBPATM OTKBCBAHE HA TPECKM OT NOBBPXHOCT-
TA NPM PsS3aHe HA AbPBO. Y CTPOMCTBOTO 34 3ALMTA
ot tpecku () Moxe na ce usnonsea camo npu
onpeneneHn TMMNOBE PEXeLLn HOXOBE M CAMO

npv Bren Ha pssare 0°.

4 HarmucHere yctpoicrsoTo 3a 3aWMTa OT Tpecku
® ornony s onoprara obyeka @), Taka ue
na ce dukenpa ocesaemo (crpenka Harope).
Mapkmposkata A Ha ycTpoiicteoTo 3a 3awuta
ot tpecku ) coun B nocoka Ha npennata
cTpaHa Ha ypeaa (Bx. cbwo dur. 1).
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@ur. 2: OrctpanssaHe Ha CMyKQTeNHMS WyLep

¢ Passuiite 3aTeratenHmTe BUHTOBE @ C BKIHKO-
YEeHMq B OKOMMIIEKTOBKATA HA OOCTABKATA
LeCTOCTEHEH KIoY @ n niternete OCHOBHATA
nnoya o Ha3ag.

¢ Hacrporite vrona Ha pasane 0°/15°/22,5°/
30°/45° ¢ nomoLyta HaO MAPKMPOBKMTE HA
ocHosHara nnoya @. 3a dukcupare Ha Bro-
KMpawms wudT B 3561 Berel @) npemectere
ocHosHara nnoua @ Hanpen.

4 3arernere 3arerarenture suntose ) ¢ wecroc-
TeHHMs Kkniou .

YKA3AHUE

> [lpu vren Ha pssane 15°/22,5°/30°/45°
ycTporictoto 3a 3awmta ot Tpecku @
Tps6Ba 0A Ce OTCTPAHM MPEOBAPUTENHO.

> [lpu bren Ha pa3aHe 45° 3aWKUTHMST Kanak
@ ps6ea chlwo na ce oTcTpaHM Npensapu-
TenHo.

> [lpu vren Ha pasane 15°/22,5°/30°
sawurHmat kanak ) moxe na ocrave Ha
ypena. BHumasaiite camo 3a ontrmanHoto
NONOXEHME HA 30TErATENHUTE BUHTOBE HA
otsopwre 3a ekapeare (B. 3aterarenture
BUHTOBE Ha oTBOpMTe 30 BKapeaHe (B He
Tps6Ba na Npeyar Ha 3awmtHus kanak (.
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Hacrpoiika Ha 6pos xopoee

4 C nomolyTta Ha perynatopa 3a 3a0aBaHe Ha
6pos xonose @ Hactporite xenanus 6pori
xofose.

HOCTPOﬁKO HA MAXANTHOTO ABUOXKEeHue

4 C npesknioyBaTENs 30 MAXQNHOTO ABMXEHMWE
(D) MosxeTe na HacTpouTe MAXANHOTO ABMXeE-
Hue Ha pexeluns Hox (B). Bes maxanko meu-
xeHue (nonoxenue ,0") nocturare npeumsHm
u unct prbose Ha paspesa. Mskniouete ma-
XQNHOTO ABMXEHME NPy ThHKM 06paboTaaHm
netasinu. [pu OKTUBMPAHO MAXANHO OBMXKE-
Hue (nonoxenue 1 - 2) nocturare sce no-6vps3
paboteH pesynrar.

Bxkniousane/Uskniousane

BkniousaHe Ha ypena:

Mpemectete npeskntousatens 3a sknoysare,/
uskntousare @ Ha nosmums ,1”. Ceetonmonrara
namna 3a ocsetasare Ha pabotroto macto () u
MHOMKATOPHMTE CBETOAMOAM HA OKYyMynaTtopHaTa
6atepus @ caetar.

MskniousaHe Ha ypena:

MpemecTeTe npeskntousatens 3a kniousare,/
wskntousare @ Ha nosmums ,0”. CeetonmonHaTa
namna 3a ocsetsaHe Ha pabotHoto macto (B u
MHOMKATOPHMTE CBETOAMOAM HA AKYMYNATOPHATA
6arepus @ yracsar.

CbcTosIHME HA AKYMYSATOpPHATA
6arepus

¢ CucrosHMeTo ce NoKa3BA OT MHAMKATOPHMUTE
cBeTonMonM Ha akyMynaropHara 6atepus @
KQKTO cnensa:

YEPBEH/OPAH>XEB/3EIEH = makcumanto

3apexnaHe

YEPBEH/OPAHXKEB = cpenHo 3apexnate

YEPBEH = cnabo 3apexnaHe - 3apenete akyMy-

naropxara 6arepus
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Moanpvkka u nouncreaHe

MNPEOYNPEXOEHME! OMACHOCT OT
HAPAHSABAHE! Mpenu cakakeu pabo-
TM MO ypena M3KNoYBaiTe ypeaad m
OTCTPQHSBAMTE OKYMYNATOPHMS NAKET.

B Ypenst 1pabBa na e BMHAIM uKcT, cyx u 6es3
30MBPCABAHMUS OT MACHO MM CMA3KM.

B 3a nouncTBaHe HA KOPMyCa M3MON3BAMTE CyXd
Kbpra.

B CumeHerte pexelums HOX ®, «oraro 3pbuTe My
Ce U3TBHNST M MoBeYe He e BbIMOXHO Besynpeu-
HO pS3aHE C Hero.

B Cren 3aBbplBaHe Ha paboTaTa No psI3aHETo
nouucrete ypena.

B Orcrpaterte 3ambpcsBaHmsta (Hanpmmep crbp-
roTmHu ot pssateto). Mouucrete saxsara Ha
pesxeLums HoX U cmykaTenHus wyuep @ npu
HEOBXOAMMOCT € YETKA MM YPE3 NPOdYXBAHE
CbC CrbCTEH BB3AYX.

B B cnyyalt HO NPOOBIXMTENHO CbXPAHSIBAHE HA
NUTMEBO-MOHHA aKyMynatopHa 6atepus pe-
[OBHO NPOBEPSBANTE HEMHOTO HUBO HA 3APEX-
aaHe. ONTUMANHOTO HMBO HA 3apeXaaHe e
mexay 50 % n 80 %. OntMMmanHmsT knumar 3a
CbXPAHEHME € XNAAEH MU CyX.

YKA3AHUE

> HenocoueHu pesepsHu uactu (karo Hanp.
aKyMynaTop, 3apSAaHO YCTPOMCTBO) MoXeTe
Aa NopBYATE Ype3 FopeLlaTa NMHMS Ha
HALIKS CepBM3.

26 BG

FfapaHuuns
YBaXAEMM KNUEHTH,

30 T031 ypen nonyyasare 3 roanHM rapaHLmMs ot
narara Ha nokynkara. B cnyyalt Ha HecwoTeeTcTBME
Ha nponykTa ¢ forosopa 3a nponakx6a Bue umare
30KOHHO MPABO [A NPenssuTe PeKNnamalmus npea
NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPU YCNOBMSTA U B CPO-
kosete, onpenenetm 8 un.112-115% or 3akoHa
30 3aWKTa Ha notpebutenure. Bawmre npasa,
NPOM3TMYALLM OT NOCOYEHUTE pasnopendu, He

Ce OrpaHMYCBAT OT HALIATA NO-NOMY NPeAcTase-
HQ ThPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHUMO OT Hesl
NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 IMNCATA HA
CbOTBETCTBME HA MOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTO-
Bopa 3a npoaaxba cernacHo 3akoHa 3a 3awuta
Ha notpebuTenmte.

[apaHumoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMAT CpoK 3amoyBa Aa Teye OT AATATA
Ha nokynkara. lNasete no6pe

opurMHanHata kacosa 6enexka. Tosu LoKyMeHT
€ HeobXoMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKA-
10. AKO B PAMKMTE HQ TPU FOAMHM OT AATATA HA
30KyNyBOHE HA TO3M NPOAYKT Ce NosBM fnedekT Ha
MOTepMOHO mnnm I'IpOM3BOﬂCTBeH ﬂeq)eKT, npo]:lyKT'bT
we 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MW 3aMEHEH - Mo
Haw u3bop. fapaHuMaTa Npeanonara B pamkute
HQ TPUFOAMILHMS TOPAHLMOHEH CPOK Ad Ce npen-
cTaBST edeKTHMST ypen 1 kacosata benexka
(kacoemst 60H) 1 NMcMeHo na ce 06ACHM B KOKBO
ce cbCToM AedeKTbT M Kora e Bb3HMKHAn. Ako
AedeKTbT € MOKPUT OT HaLWaATa rapaHums, Bue

e nonyunte o6pPATHO PEMOHTUPAHMS UMk HOB
npoaykt. C peMOHTa UM CMSHATA HA MPOAYKTA
He 3arMoYBa A TeYe HOB FAPaHLUMOHEH CPOK.

[apaHUKOHeH cpok 1 3aKOHOBM
npeteHuMu npu nepektm

[apaHuMoHHaTa ycnyra He yABIKABA FAPAHLMOH-
HUA CPOK. TOBA BAXKM CBLIO M 30 CMEHEHUTE M
PEMOHTUPAHM YACTH. 30 EBEHTYQNHO HANUUYHMTE
nospenu 1 nedekn ole Npu nNokynkara Tpséea
na ce cbobLM BEAHAra cned PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute pemoHTH cnen M3TMYaHE Ha rapak-
UMOHHMS CPOK Ca cpelly 3annauiaHe.
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O6xBar Ha rapaHumsTa

YpensT e NpousBeneH rPUXKIMBO CNOPeN CTPo-
TMTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMUTAH Npeam noctaeka. [apaHumsTa Baxu 3a
AedeKTM Ha MATEPMANA UM NPSOM3BOACTBEHM fe-
dektu. [apaHumaTa He ob6xBaLLA YACTHTE HA NPO-
AYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMATHO U3HOCBAHE,
nopaam Koeto Morar aa 6bAAT PA3MEXAAHM KATO
6bp30 M3HOCBALLM Cce uacTh (Hanpumep draTpu
WM NPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYMIMBM YACTH
(HanpumMep npekbesaum, Gatepuu mnm Takmsa
npowmseeneHm ot cTekno). Faparumsta otnana,
QKO ypemsT e NOBPEAEH NOPanM HENPABUIHO
M3MOM3BAHE UMM B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBSIBAHE
HO TeXHWYECKa NoaapPbXKKA. 3a NPABUIHATA yno-
1peba Ha npopykTa Tps6Ba TOYHO AA Ce CNa3BaT
BCMUKM YKA3QHMS B YMBTBAHETO 30 06CNyXBAHE.

MpenHasHaueHue 1 neMcTBUS, KOUTO He ce npe-
NOPBYBAT OT YMBLTBAHETO 30 eKCNNoaTaums 1nm 3a
KOMTO TO Npedynpexanasd, TPS6BA 3AAbIKUTENHO
na ce m3bsrsar. MpoayKTbT € NpefHAsHAaYeH Camo
30 YACTHO, O He 30 cTonaxcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpe6a 1 HeNPABMIHO TpeTMpaHe, ynotpeba
HQ CUNA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOMTO He Ca M3BBP-
LWEeHM OT KNOHA HA HALWMS OTOPMIMPAH CepBM3,
rapaHumsTa oTnana.

lMpouenypa npu rapaHUMoHeH cnyJai

3a na ce rapanTupa 6bp3a obpabotka Ha Bawims
Cnyyam, CneasamnTe cneaHuTe YKasaHus:

B 3a BcKukM 3aNUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
Benexka u naeHtukaumontms Homep (IAN
306438) kato noka3aTencrso 3a NOKynKara.

B BsemeTe apT1KynH1s Homep oT pabpuunata
Tabenka.

B [Npu BB3HMKBAHE HA QYHKLIMOHAMHM UM APy
nedeKT1 MbPBO Ce CBbPXETe No TenedoHa
MM Ype3 UMEMN C AONYMOCOYEHMS CepPBM3eH
oraen. Cnen ToBA Lie NONyYMTE AOMBAHMTENHA
uHdpopmaums 3a ypexnaarero Ha Bawara
peknamaums.

PSTKA 12 A1l

B Cnen cbrnacysaHe ¢ HawMs cepsr3 MoxeTe Ad
nanpatite nedekTHUS NPONYKT HO NOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnarHo 3a Bac, kato
npunoxwure kacosara benexka (kacosus 6oH)
M MOCOYMTE B KAKBO CE CbCTOM AEDEKTHT M KOTd
e Bb3HMKHAN. 3a Aa ce usberHar npobnemu
C NPMEMAHETO M AOMBIHUTENHM PA3XOaH,
3QABLIKMTENHO M3MON3BAMTE CAOMO AApecA,
komTo Bu e nocouen. Ocurypete manpatarero
[0 He e KATO eKCNPECEH TOBAP WMNK KATO ApYT
creuuaneH Tosap. Manparete ypena 3aeaHo
C BCUYKM I'IpMHOJ:U'Ie)KHOCTM, OOCTABEHU I'Ipl/i
MOKYNKATA, 1 OCMIypeTe NOCTATBYHO CHIYpHA
TPAHCMOPTHA OMNAKOBKA.

PemoHTeH cepBms / M3BLHIAPAHUMOHHO O6CTYX-
BaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHUMATA MOXeTe [a Bb3NOXMTE
HQ KNOHA HO HALIMS CEPBM3 CPELLy 3anIaLlaHe.
To¥t ¢ ynosoncrawe we Bu Hanpaeu npensapurenta
kankynaums. Moxem na obpaboteame camo ypenu,
KOMTO €O ROCTATBYHO ONAKOBAHM M M3NPATEHM C
NAATEHU TPAHCMOPTHM PA3XOAU.

BHumanume: Vsnparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HOLIMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKO3aHMe 30 fnedekTa.
YpenuTe, UINPATEHU C HEMNATEHU TPAHCMOPTHM
PO3XOAM - C HANOXEH MNATeX, KATo eKCnpeceH
MNK APYT CReumaneH ToBap - He Ce NPUeMar.

Hue we m3BbpLIMM 6€3MNATHO U3XBBPISHETO HA
usnpatenute ot Bac nedektrn ypenu.

CepBusHo ob6cny>xBaHe

Brnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

IAN 306438
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BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHWME, Ye cneasawmsT
anpec He e appec Ha cepsm3a.

MbpBO Cce cBBPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*Yn. 112,

(1) NMpwu HecvotBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA
cToKa ¢ AOroBopa 3a nponaxba notpebure-
naTMMa NPABO A NPeassM peknamaums, karo
nomcka OT NPOACBAYA Aa NpMBeae CTokata
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a nponax6ba. B
TO3M CyJakt noTpebuTenst Moxe Aa ubmpa
MeXAay M3BBLPLUBAHE HA PEMOHT Ha cToKaTa
MM 30MSHATA 1 C HOBA, OCBEH AKO TOBA €
HEBB3MOXKHO MMM M3BPAHMSAT OT HETO HAYMH 3
obeslleTeHME € HEMPONOPLMOHANEH B CPABHE-
HWe C ApyrUs.

(2) Cmata ce, ye naneH HauMH 30 obesweTssaHe
HQ noTpebuTens e HeNPONOPLUMOHANEH, aKO
HETOBOTO M3MOM3BAHE HANAIA PA3XOAM HA MPOo-
AABAYA, KOUTO B CPABHEHME C IIPYTMS HAYMH HA
obesleTaBaHe Ca HepPasyMHM, KATo ce BIeMar
npensma:

1. cToiMHOCTTa Ha noTpebuTenckara cToka, ako
HIMOLUE NIUMCA HO HECBLOTBETCTBUE;

2. 3HQYMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. Bb3MOXHOCTTA na ce npennoxu Ha I'IOTpe6M-
Tensa Apyr HA4YMH Ha O6eSLLleTSIBOHe, KOMTO He e
CBbP3AH CbC 3HAYUTENHU Hey,ElO6CTBO 3a Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburtenckara croka He cboTBeTCTBa
Ha porosopa 3a npoaax6a, NPOAABAYLT € Afb-
XeH A 1 NpMBefe B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA
3a npoaax6a.
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(2) NpuBexnaHeto Ha notpebuTtenckara cToka B
CHOTBETCTBME € [OTOBOPA 3a Npoaaxba Tpsbsa
[Q Ce M3BBPLUM B PAMKMTE HO eAMH Mecell,
CYMTAHO OT I'Ipe]:lﬂBﬂBOHeTO Ha peKﬂOMClLUAﬂTCl
o1 notpeburens.

(3) Cnen m3thuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TENST MMA NPABO 04 PA3BAIM AOTOBOPA M A
My 6bie BbICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CYMA MK
[C MCKA HOMANSBAHE HA LIEHATa HA NoTpebu-
Tenckara crokacwrmacko un. 114,

(4) NMpuBexnaHeto Ha notpebutenckara cToka
B ChOTBETCTBME C JOTOBOPA 30 Npopmkba e
6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
X0[M 30 eKcnepmpaHe Ha notpeburenckara
CTOKQ@ MAM 30 MATEPMANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA ¥, 1 He TpS6BA AQ MOHACS 3HAYMTENHM
Heynob6cTBa.

(5) Motpebutenst moxe aa ucka m obesweTeHne
30 NPETbPNEHNUTE BCNEACTBME HQ HECHOTBET-
CTBMETO BpPEaM.

YUn. 114.

(1) Mpw HecvoteTCTBME HO NOTPEGMTENCKATA CTOKA
¢ norosopa 3a nponax6a 1 korato notpebu-
TensT He e YNOBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA
peknamauusara no un. 113, Toi Mma npaso Ha
u3bop MeXAay enHa OT CHENHUTE Bb3MOXHOCTM:
1. paseansHe HO NOTOBOPA M Bb3CTAHOBSABAHE
HO 3aNNATEHATA OT HETO CyMa; 2. HaOMANSBAHE
HA LeHara.

(2) NMotpebuTenst He Moxe aa npeTteHanpa 3a
Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMAATEHATA CyMA MM 3
HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTo
TbProOBELbT CE CHIMACHK AA Gbae M3BbPLIEHA
30MAHQA HO NOTPeBMTENCcKATA CTOKA C HOBA MM
AQ Ce NONpPABH CTOKATA B PAMKMTE HA €0MH
Mecel| OT NpeasBIBaHE HA PEKNaMaumMaTa ot
notpeburens.

PSTKA 12 A1
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(3) ToproeeusT € AMbXEH A YOOBNETBOPU MCKAHE
30 pa3BaAnSHe HA AOTOBOPA M AQ Bb3CTAHOBM
3annaTeHaTa ot noTpebuTens cyma, KoraTto cnen
KQTO € YAOBNETBOPMI TPM PEKAAMALMM HA
notpebuTens upes U3BBLPLIBAHE HA PEMOHT Ha
€LHA M ChLUA CTOKA, B PAMKMTE HQ CPOKA HA
rapaumsta no un. 115, e Hanuue cnensawa
NoSBA HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTO-
Bopa 3a nponax6a. (4) (MpeavwHa an.
3-I0B, 6p. 61 012014 r., B cuna ot
25.07.2014 r.) Notpeburtenst He Moxe aa
NpeTeHaMpa 3a passansHe Ha AOFOBOPA, AKO
HEeCbOTBETCTBMETO Ha NOTPebuTencKaTa cToka
C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.

(1) Motpeburenst Moxe oA yNpakHM NPABOTO CH
MO TO3M pa3gen B CPOK AO ABE FOOMHM, CYUTAHO
OT IOCTABSHETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes Bpemero,
Heob6XOAMMO 30 NOMPABKATA MM 3AMSIHATA HA
noTpebuTenckara Croka 1M 3a NOCTUIaHe Ha
CropasyMeHue Mexay npoaasada 1 notpebu-
Tens 3a pelwasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BbBP3AHO C HUKAKBE APYT CPOK
30 NPeasBIBAHE HA UCK, PA3NIMYEH OT CPOKA
noan. 1.

MpenasaHe 3a oTnaabumn
@ OI'ICIKOBKCITCI € NpoM3BENEHA OT EKONO-
%@ TMYHU MCITepMCIJ‘IM, KOUTO MOrarT aa ce
npenasar B MECTHMUTE MYHKTOBE 30 peuUMK-
nMpasxe.

He M3XB'bpl'I§|l:1Te €JeKTPUYECKU UHCTPY-
MEHTH 3aeOHOo C 6MTOBMTe OTI'IC!n'bLIM!

ComacHo esponerickata aupektea 2012/19/EU
u3nesnuTe oT ynotpeba enekTpUYecKm UHCTPYMEH-
1 Tps6Ba AQ Cce COMPAT Pa3AenHo M [a ce npe-
LABAT 30 €KONOrocho6pa3HO peurkIupaHe.
MHdopMaums OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 NPeaa-
BOHE 30 OTNALBUM HA M3ne3nus oT ynotpeba ypen
MO>eTe Aa NoAyuMTe OT BAATA OBLMHCKA MK
rpaacka ynpasa.

PSTKA 12 A1l

He u3xBbpnsaite akyMynartopHum
6atepuu c 6utosuTe otnaabLm!

Lisien
/\ NPEAYNPE>XXAEHUE!

> [lpenu npenaeate 3a oTNAAbUM M3BARETE
aKyMynatopHuTe 6atepuu oT ypeaa.

edextHu nnm ynotpebssanm akyMynaropHm
6arepuu Tps6BA AA CE PELMKAMPAT CHINACHO
Iupekmmsara 2006/66/EC. Bpbwarite akymyna-
TOPHMS NAKET W/MnK ypeaa B npeanarawmre Tasm
ycnyra cebuparentu nyHkrose.

Ocsepnomerte ce OT CbOTBETHUTE OBLIMHCKM MM
FPAnCKM BAGACTM OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 3
NpenasaHe 3a OTNAABLM HA M3NE3NM OT ynoTpe-
60 enekTpUIECcKM UHCTPYMEHTH,/ aKYMyNaTOpHM

nakeTtu.
I'Ipenoﬁﬁe OMNAKOBKATA 30 OTNAAbUM B
b CbOTBETCTBME C EKONOTNYHUTE U3NCK-
BAHUA.
a Bsemere nog BHMMAHUE obo3Have-

HWMETO BBPXY PA3MMYHUTE ONAKOBBYHM
MATEPMANM M NPK HEOBXOOMMOCT
cvbupaitte pasgento. OnakosbyHUTE
MATEPMAnM ca 06O3HAYEHM CbC CbK-
paenus (a) u umdpwm (6) cve cnen-
HOTO 3HQYeHMe:

1 - 7: nnactmacy,

20 - 22: xapTHs 1 KApTOH,

80 - 98: komno3nTHM MaTepuanm

@  |HpOPMALMS OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE
L 30 NpeaaBaHe 30 OTNANBLM HA U3Nes-
%A nu1a ot ynotpeba npoaykT MoxeTe aa
nonyuuTe OT BAWATA OBLWMHCKA MK
rpancka ynpasa.
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MpeBon Ha opurMHanHara geknapaums 3a cbOTBETCTBUE

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsta: -+ Cemn Yrysny, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, TEPMAHMS, neknaprpame, ye To3m NpoayKT CbOTBETCTBA HA CrEAHUTE
CTQHACPTH, HOPMATMBHU AOKYMEHTU 1 anpekTuen Ha EO:

[u1pekT1Ba oTHOCHO MalKHKUTE

(2006/42/EC)

EnektpoMarHutHa ceBMectMmocT

(2014/30/EU)

IupekT1Ba OTHOCHO orpaHMueHMeTo 3a ynotpebara Ha onpeaeneHn onacHK BeLecTed
B NeKTPUUECKOTO U enekTpoHHoTo obopyasare (EEO)
(2011/65/EU)*

*M3pasaHeTo Ha TA3M EKNAPAUMs 30 CbOTBETCTBME € HO COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA MpoussoauTent. [ o-
peonucanmst npeamet Ha Heknapaumsta otroeaps Ha pasnopeabure Ha Oupekmeara 2011/65/EU
Ha Esponerickms napnament n Ha Creeta ot 8 tonm 2011 r. otTHOCHO orpaHuuerueTo 3a ynotpebara
HO OnpeneneHu ONACHK BELLECTBA B ENEKTPUYECKOTO M eNEKTPOHHOTO 06opynBaHE.

MpunoxeHn XapMOHM3MPAHK CTAHAAPTH:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014+A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Tunoeo o6o3HaueHne Ha MawmHaTa: Akymynatopen npoboneH TproH PSTKA 12 Al

loanHa Ha npoussoacteo: 04-2018

Cepuer Homep: IAN 306438

Boxym, 3.4.2018 r.

7

st

Cemu Yrysny

- MeHMD.)K'bp KA4ecCTBO -

3anaseHo NPABO HA TEXHUYECKM U3MEHEHMS C LieN YCbBbPLUEHCTBAHE.

30 BG PSTKA 12 A1



///|PARKSIDE|

Meprexodpeva

(AR 1)0 0 000000600000060006000000000000000000000006C00C000000000%Y]

TTPOBAETTOHEVI) XPROM - - - e vttt ettt et e e e e e et e e 32
EEOTAIGHOG - . o oot 32
MapadOTEOG EEOTINIOHOG. - . . v e et ettt e e et e e et 32
TEXVIKA XOAPOKTIPIOTIKA .« « .t vt e ettt e e e e et e e e e et e e e e et e e e 32

Tevikég uttodeilaig aodalsiag yia NAeKTPIKA ePYANEId. c o ovveveeecnsese s 33

1. ACHANEIO OTO XWPO EPYATIAG. « o o vttt ettt ettt e et e 34
2. HREKTPIKE QOPANEID. . ..o 34
3. ACHANEID OTOHWV .. ottt e 34
4. Xpron Kal XEIPIOHOG TOU NAEKTPIKOU EPYOAEIOU . v v v e et e e et e e 35
5. Xpron kar xeipiopdg tou emavadopTidSPevou EpYANEIOU . ot 36
B, TG e 36
Suykekpipéveg urmodeiéeig aopakeiag yia omabdoeyeg. . ..o 37
Tviioia e£apTAPATa/TTPOCOETEG GUOKEUEG . . . .\ v ettt 37
Y1108€ei€e1G AOPANEIAG VIO POPTIOTEG. « « vttt ettt e e et 37
Mp1v ard Tn 020N 0z AeITOUPYIa. c e et eveeeeeeeeeeeecaccesaccanncess 38
Adaipeon/Dodprion/Tomobimon cucToiXiag GUGCWPEUTAV . ..ttt 38
O%ON OF AEITOUPYIT . e ¢ e v everesesossssecesesesesssssssssssscscsesesdD
TomoBetnon/AMayf AeTHiOaG . . . oot 39
TomoBétnon TAPAMNAOU AVAGTONEG . o vttt ettt e 39
Z0vbeon 81dmaéng amoppOdNonNG PIVISIOV. . . .t 39
TomoBETnon MPOGTAGIAg POKAVISIOV . o .\ttt et e 39
TomoBtnon TESIAOU ONOONONG . . . o ot ettt e 39
K300 0000000000000 00000000C00000000000000000000000000003008N)
PUBHION YOVIAG KOTIAG . -« v vt e ettt e e e e e e e 39
PUBuIon apiBpol epBONGHOV . . 40
PUBHION eUBONOHOU TANAVTWONG - . - vt v ettt e ettt e e e et 40
Evepyotoinon / ATEVEDYOTTOINON . . . .« vttt ettt e ettt et 40
Katdotaon cuooWpeuTr ... ... 40

FUVTHPNON KAl KAOGPIOHOG. « ¢ e e et everercscocecsssscscscscssscnsessdl
Eyyunon ¢ Kompernass HandelsGmbH . ..................c00e. ol .41
> % 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000L73
(AR RIS 6 060060000000000000060606006000000006000600600300000 0000l
[ 2IT}) 060000000000000000000000000000000000000000000000000000LK)
Mzradppaon Tng MpwToTUNING ANAWON CUHHOPPWONG. e ¢ et ceveecccsesss .84

GR | CY 31



///|PARKSIDE

EMANA®OPTIZOMENH ZETA
PSTKA 12 A1l

Elcaywyn

° 206 ouyxaipoupe yia TNV ayopd Tng véag
& oag ouokeung. To mpoidy mou amokToa-
Te gival éva mpoiov uynAng moiomrag. Oi

odnyieg xpnong amoteAoly THAPG autol Tou TTPOI-
ovrog. MepihapBavouy onuavrikég umodeielg yia
v acddleia, ™ xpnon kai v amoppiyn. Mpiv
amd 1 xpron Tou mpoidvrog, e€oikeiwbeirte pe dAeg
Tig umodeiéeig xeipiopou kal acddheiag. Xpnoipo-
TTOIEITE TO TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTIWG TEPIYpAdeTal
Kal yia Toug avapepdpevoug Topeig xpriong. Ma-
padibere OAa Ta tyypada ot mepinTwon mapado-
ONG TOU TIPOIOGVTOG OF TPITOUG.

MpoBAemmdépsvn xprion

H ouokeun eivar katd\nAn yia eubsieg kai ka-
pTTuA@TEG KOTTEG, KaBOG Kal kottég AoéoTpnang
twg 45° ot repdyia emeéepyaoiag pe ywvieg amod
mAaoTIK®, ot popiooavideg kal ehadpd piralo.
H ouokeun mpoopilerar amokAeioTikd yia 1S1TIKA
xpron ot Enpolg xopoug. Tnpsite Tig umodeileig
oxeTika pe Toug TUToug Aemmidwyv. KaBe dAn xprion
] HETATPOTTA TNG CUOKEUNG IOXUEl WG P OUpdLVN
€ TOUG KAVOVIOHOUG KAl EVEXEI GNUAVTIKOUG KIV-
Suvoug atuxnuarwy. Na BA&Peg amd xpnon pn
oUWV PE TOUG KAVOVIOHOUG, O KATAOKEUAOTNG
Sev avahapBaver kapia eubivn.

E€omrhiopdg

@ Aiakorng ON/OFF

@ LED ivSeiéng cucowpeuth

© MiAktpa amaocdaiong

O Zucroiyia oucowpeuthy

@ E&aptnpa cucToldg

O Zropio avappddnong

@ Tpoyxiokog mpoemoyng apiBuol epBolioudv
O Baon

O MNdido ohicOnong (amoomdpevo)

@ Aiakdmng epBoiopol Tahdvrwong

® Mpooracia pokavidiov

® Tpoxog odnyos

® Acrida

@ MapdAnhog avacTohéag

® Zropia sicaywyng (ékaoto pe Bida pubuiong)
D Ayida mpooraciag
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@ MNpoorareutikd kduppa
® LED \uyviag epyaaiag
@ Aiokog Taysiag cuodiéng
@ Bida clodiéng

@ Odovrwon

@ E&aywvo khadi

BA. Eix. A

@ Tayudoptiorg

@D LED ehéyyou

@ LED évSeiéng katdoTtaong podptiong

Mapadotiog e€ommhicpodg

1 3maBoboeya pe Taldviwon oupmepiA. oTopiou
avappodnong

1 Tayxudoprtiotig cucowpeUTOY

1 Zuotoixia cucocwpeutay

1 MapdAnhog avactoléag

1 E&&4ptpa cuctolig

1 Aemrida emelepyaciag perdMou (EABETIKHZ

KATAZKEYHZ)

1 Aemrida eme&epyaciag Ebhou (EABETIKHE KA-

TAZKEYHZ)

1 Eéayevo khedi

1 BaAhirodki petadopag

1 Odnyieg xpriong

Texvikd XapakTnpIoTiKa

emavadopni{opevn otya: PSTKA 12 Al

Taon pérpnong: 12 V == (ouvexig pebpal)
ApiBudg epPolicpov

oTo peAavri: ny: 1500 - 2800 min”

Bd&Bog komg: ZUNo / Méralo: 70/ 3 xiA.

EpPoAiopdg: 18 xI\.
EpBoiiopog
TaAavTLONG: 2 Babpideg kai piBpion
kotng akpifeiag
Ao&otopig: 0°/22,5°/45°
apiotepd
0°/15°/30°/45°
Sedia
PSTKA 12 A1
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2uoowpeutig: PAP 12 A2

AIGIOY-IONTON
12 V === (ouvexég pelpa)
2000 mAh / 24 Wh
2roIxeia: 3

Timog:
Tdon pérpnong:
XwpnrikotnTa:

Tayudopriothg cucowpeutwv: PLG 12 A2
EIZOAOZ /Input:
Taon pérpnong: 230 - 240V~ (evaA\acod-
pevo pevpa), 50 Hz
Amoppodnon ioxtog: 38 W
EZOAOZ / Output:
Tdon pérpnong:
Pebpa pérpnong:
Aidpkeia popriong:

12,6 V == (ouvexig pebpa)
2,4 A
mep. 60 errrd

T2A

Acddheia (eowtepikd): 2 A £5
I1/E] (&mhg

poveon)

Karnyopia mpooraciag:

MAnpodopicg Ooplifou kai kpadaopwy:

Tipn pérpnong yia 86pufo diakpiBepivn clpdwva
peTo EN 62841. To emimebo Bopufou A-créBpiong

Tou NAekTpIKOU £pyaheiou avépyetal ouviBuwg ot:

Tipn ekmroprriig Ooplfou:

3180pn nxnTikng meong: L,= 879 dB(A)
ABeBardmra K: K.= 3 dB
>140pn nxnmikAg amédoong: L, = 98,9 dB(A)
ABefaidmra K: K= 3 dB

QDopdre mpooTacia yia v akor!

O1 oNikég Tipég kpadaopdv (Siavuoparikd dOpoicua
P10V kateuBUvoewy) umoloyioTnkay clpdwva pe

1o mpoTuTto EN 62841:

JuvoMiki) Tipf kpadaophv:

Mpidviopa popiooavidwy a, , = 13,6 m/s?
ABePaiomra K= 1,5 m/s?

Mpidviopa peralikay ehaopdrey a, = 10,6 m/s?

ABePaidmra K= 1,5 m/s?

PSTKA 12 A1l

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> O1 avadepodpeveg ot auTég TG 0dnyieg Tipég
£KTTOPTTG KPASACPWY Kal Ol TIHEG EKTTOWTIAG
BopUPou éxouv petpnbei clpdwva pe pia
Turormoinpévn Siadikacia pérpnong kai pro-
pouv va xpnoipomoinBoly yia T olykpion
ouokeuwv. O1 avadepOPEveg TIHEG EKTTOPTTRG
kpadaopwy kai ol Tipég ekmoptmg BopUfou
pmopolv, emiong, va xpnoipormoinBoulyv yia
pIa apyIKr EKTipnon Tou doptiou.

> O ekmoptrég kpadaopwy kai Bopufou
pmropei, katd T Sidpkeia TNG TPAYHATIKAG
XPNONG TOU NAEKTPIKOU epyaleiou, va aTmokAi-
VouV amo TiG avadepOEVEG TIPEG, avaloya
pe To €idog Kkal Tov TPOTIO TToU XPNOIPoTTION-
€iTal To NAEKTPIKO epyaleio, KUping avaloya
pe 1o €i6og Tou Tepayiou emelepyaciag.

YMNOAEI=H

> [lpoomaBsite va kparare my emPdpuvon
Moyw Soviioewy 600 To Suvatdy pikpoTEPN.
Mapadeiypatikd pétpa peiwong g empPapuyv-
ong Aoyw Sovhoswy gival n xpAon yavriov
KATA TN XPNON Tou EPpYaAEiou Kal O TrepIopI-
opog Tou xpdvou epyaciag. ESG mpémel va
ouvutrohoyilovral 6Xa Ta pépn Tou kUkAou
epyaoiag (mapadeiyparog xaprv, xpoévol,
KATA TOUG OTTOIOUG TO NAEKTPIKO epyaleio
€ival ATTEVEPYOTTOINHEVO, KAl XPOVOI, KATd
TOUG OTIOIOUG EiVAl PEV EVEPYOTTOINUEVO, AANG
Aeimoupyei xwpig doprtio).

o) levikig umrodsidsg
> v ]
ﬁ aodalsiag yia nhekTpika
epyalsia
/A NPOEIAONOIHIH!

> AiaBaote 6Xeg Tig urrodeieaig acdaleiag,
T1G 0nYitG, TIG EIKOVEG Kal TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA TTou ouvodslouy auTd To
nAekTpIKO epyaleio. Mapaleipeg kard Ty
THPNON TRV TAPAKATY 0dNyILY HToPoUV
va mpokakéoouv nhektpormAnéia, mupkayid
kai/f cofapolg Tpaupaticpous.
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Dulaére OXeg 11 unodeieig acdaleiag kai Tig
odnyieg, yia va propeite va avarpééere oe autiq
peANOVTIKA.

O xpnoipormoiobpevog ot autég Tig utrodeiéelg
aodakeiag 6pog «HAekTpIKO epyaleio» avadéperal
ot nhekTpikd epyakeia (pe kahwdio pedparog) mou
AeIToupyoUV pe pelpa Kal o€ NAEKTPIKA epyaleia
(xwpig kahwdio pelparog) mou Aeitoupyoly péow
CUCCWPEUTH.

1. Aodaleia oo xwpo epyaciag

a) Aiampeite To xOpo epyaociag oag kabapd
ka1 Gppovrilere yia emapkr Pwtiopd. H aka-
TacTacia Kai ol pn $WTIopEvol XWPo! epyaaiag
prropolv va odnynoouv ot atuxfuara.

B

Mnv epydaleoTe pe To NAekTpIKS epyaleio ot
ekpn&ipa mepifallovra pe ebdhekta uypd,
agépia f okovn. Kara m xpron 1ev nhektpikov
epyaheiwv Snuioupyolvral omvOnpeg, amd
TOUG OTTOIOUG PTTOPOUY Va avapAeyouv r oko-
vn f ol arpoi.

Kparare Ta maidid kar @\\a dropa pakpia
KaTta T XPRon Tou NAeKTPIKoU epyaleiou. Z¢
mepimToon Sidomaocng TG TPOCOxXNG, HTTopEi
va XAoeTe Tov €AeyXO TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

Y

2. H\ekTpikn) acdaleaia

a

To BUopa olvdeong Tou nhekTpikol epyaleiou
npémel va taipiale oty mpila. To Blopa Sev
emTpémeral va TporrorroinBei pe kavévav TpoTo.
Mnv xpnoiporoisite Blopara mpocappoyiwy
padi pe yeiwpiva nhekTpika epyaleia.

Ta BUopara mou Sev éxouv Tpomomioinsi kai

ol katdMnAeg mpileg peivouy Tov kivouvo
nAektpomAnéiag.

B

Amrodelyere TN cwparikh emadr pe yeiwpéveg
embaveieg, 0mwg owhveg, OeppavTika oopa-
Ta, £oTieg Kai yuyeia. MNapampeital auénpévog
kivéuvog nhektpomAnéiag dtav 1o cupa cag
€ival yElwpEvo.

y) Kparéare a nhekrpikd epyaleia pakpid amd
™ Bpoxn A TV vypacia. H Sicicduon vepol
oe tva nhektpikd epyakeio auéavel Tov kivbuvo
nhektpormAnéiag.

34 GR | CY

8) Mn xpnoiporoicite To kalwdio cluvdeong
4oKoTa, TT.X. YIa va petadépere TO NAEKTPIKO
£PYaAEio, VA TO KPEPAGETE 1 YIA VA ATTOCUY-
Stoere To Puopa amd v mpila. Kparare To
kalbdio olvdeong pakpid amd uynhig Oep-
pokpaaieg, Aadia, aixunpég ywvicg f Kivoupe-
va pépn. Ta ¢Oappéva f prepdepéva karodia
olvdeong auavouy Tov kivéuvo nhektpomAnéi-
ag.

¢) 'Orav epyaleote pe éva nhekTpikd epyaheio ot
e&WwTEPIKO XWPO, XPNOIHOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG
eykekpipéva yia ewtepikolg XOPoug Kakw-
S1a mpoékraong. H xprion kardAnlou yia
e€wTepIKO XWPOo Kahwdiou TMPoEKTaoNG pelwvel
Tov kivéuvo niekrpominéiag.

ot) Eav Sev prropei va amodpeuyOei n Aerroupyia tou
nAekTpikoU epyaleiou ot uypd mepiBaidoy,
Xpnoiporoigite Siakomm acdaleiag. H xprion
S1akdnTn acdaleiag peivel Tov kivouvo nhe-
ktpomAnéiag.

3. Aopalaia ardpwv

a) Na siote mpooekTIKOi, IPOOEXETE TI KAVETE KAl
Xpnolporoieite Tn Aoyikn 6tav epyaleote pe
éva nhekTpIkd epyaleio. Mnv xpnoiporoisite
NAEKTPIKA epyaleia €AV €i0Te KOUPATHEVOIL )
UTTO TNV £TTMPEIQ VAPKWTIKGY, aAKOOA i Gap-
pakwv. Eva povo Aemré ampooeéiag kard m
XPron Tou NAekTpIkoU epyaleiou apkei yia va
odnynoe oe coPapoug Tpaupariopols.

B) Dopdre péoa aropikig MpooTaciag kal Tavra
yuahid nmpootaciag. Orav ¢popdre péoa arop-
KNG TTPoOTaciag, OTWG HACKA YIa T OKOVI,
avriohoBnrikd umodnpara acpaleiag, kpavog A
TpooTacia yia Ty akor, avaoya pe To £idog
KQl T XPron Tou NAEKTpIKoU epyaleiou, peloveral
o kivduvog TpaupaTiopoy.

y) Amodelyere Tuxdv akoloia évapén Aerroupyi-
ag. BeBaiwBsite 611 To nhekTpikd epyaleio sivar
amevepyorroinpévo, Tpotol To cuvdEseTe TNV
Tapoxr pevpatog f/Kal Tov CUGCWPEUTH, Ka-
04¢ kai Tpotol To onkwoeTe N To peradipere.
Edv peradépere To nhektpikd epyaleio kar éxeTe TO
SdayTulo oto Siakdmm 1 ouviere To NAekTPIKS
€PYaAEio evepyOTIOINPEVO OTNV TTAPOXT PEUPA-
T0G, priopsi va mpokAnBouy atuyfuara.
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&) Amopakpuvere epyakeia pUBpiong i pnxavika
KAEIS14, TTPIV EVEPYOTTOIROETE TO NAEKTPIKO
epyaleio. Eva epyaleio i) kheidi, o omoio
Bpiokeral ot tva mepioTpeddpEvo TUAPA Tou
nAekTpIKOU epyaleiou, prropei va odnynoel ot
TpaupaTiopoUg.

¢) Amodelyere \aBog otdon Tou ooparog. Dpo-
vrilere yia aodalf ordon kai Siarnpeite ma-
vra v 1oopportia. Eroi, pmopeite va ehéyyere
T0 NAEKTPIKO epyaleio KaNUTEPA OF pn avapevo-
HEVEG KATAOTAOTEIG,.

o1) Dopare kardAnho pouxiopd. Mnv dopdre

pakpia pouxa f koopnpara. Kparare ta

palAid kal Ta pouxa HAKpPIA armod KIVOUHEVa
tpnpara. Ta xakapd pouya, Ta kKooprRpara f Ta

HaKPIA HaANIG pTopolv va macToly ot KIvoU-

peva eapmpara.

Ed4v prropouv va cuvappoloynBolv diara-

&eig avappodnong kai culloyng okovng,

autég Oa mpémel va cuvdiovral kai va xpnor-

pomoloUvral owotd. H xpron piag Sidraéng
avappodnong okOVNG PTToPE: va HEIVOEl TOUG
kivolvoug aTmo T oKov.

4

Mn vioBete TOo0 ciyoupol yia Tov eautd cag
Kal NV ayvogite Toug kavoveg achaleiag yia
Ta NAEKTPIKA EPYANEIT, AKOHN KAl €AV EXETE
e&oikeiwBsi pe To NhekTPIKS epyalsio perd amod
GUXVN XPNON. ATTPOTEKTEG EVEPYEIEG HTTOPOUV
va oényfoouy péca ot kAadopara Tou Seutepo-

n

Memmou ot coPapolg TpaupaTiopoug.

4. Xprjon kai XeIpIoHOG TOU NAEKTPI-
KoU ¢pyalsiou

a) Mnv kararoveite To nhekTpik6 epyaheio. Xpn-
olgotToIEiTe To KAaTAAANAO NAEKTPIKO epyaleio
avaloya pe Ty gpyacia. Me To kataAnho
NAekTPIKO epyaleio epyaleoTe kakltepa kal
aocdakiotepa oto S0btv medio amddoong.

B

Mn xpnoiporoigite nhekTpika epyaleia, TV
omoiwv o diakdmng éxe umootei BAaPn. Eva
NAekTpIkd epyaleio, To ommoio Sev pmopei MAéov
va evepyoroindei 1} va amevepyoroinBei, eival
emkivOuvo Kal TTPETEl va EMOKEUAOTE.

PSTKA 12 A1l

y) Amoouvdiere To Blopa amd Ty mpila kai/f

)

¢)

QTTOPAKPUVETE TOV ATTOCTIWHEVO CUCCWPEUTH,
mpiv Sielayere pubpiceig ot ouokeun, mpIv
alaéere pipn Twv epyaleiav xpriong f mpiv
amoBnkeloere To NAekTPIKG epyaleio. Autd
10 péTpo acdaeiag epmodilel T pn nOehnpévn
€KKIVON TOU NAEKTPIKOU epyaeiou.

@ulare Ta pn xpnoiporoinpéva NAEKTPIKA
epyaleia ot onpsia pn mpoofaoipa yia Ta
maibid. Mnv emtpémere va xpnoipormoioly

T0 NAEKTPIKO epyaleio dropa, Ta oroia dev
¢xouv eloikeiwBei padi Tou n Sev ixouv Siafa-
oel autéq TG 0dnyieg. Ta nhektpika epyakeia
elvar emkivéuva otav xpnoipormolotvrar amd
aropa Xwpig eumeipia.

Dpovrilere Ta nhekTpikd epyaleia kai Ta gp-
yakeia xpriong pe mpoooxn. EXéyxere eav Ta
KivoUpeva pépn Aeiroupyolv owotd kar Sev
KOANAVE, £Gv KATTOIa PéPn £XOUV OTIAOE 1)
mapoucialouv tétoia BAGPN, wote va ermmped-
{erar n Aermoupyia Tou nAekTpIKOU epyaleiou.
Ta eapmpara pe PAGPn mpéme va emokeu-
alovrai mpiv amé T XPRon Tou NAEKTPIKOU
gpyaleiou. Mola atuynpara opeilovrar oty
KQKI) OUVTAPNOT) NAEKTPIKWY EPYAAEIWY.

o) Alatnpeite Ta epyaleia KOTING aIXpunPa Kai

4

n

)

kabapd. Epyaksia komg, Ta omoia ouvtnpoU-
vral mpooekTika kal S1abéTouv aixpnpég akpég
KOTING, HAYKWVOUV AIYOTEPO KAl €IVAl EUKONOTE-
pa OTO XEIPIOHO.

Xpnoiportroicite To NAeKTPIKO epyaleio, Ta
epyaleia Xpnong, KA., oupdwva pe autég
TG 0nyieg. AapPavere umdyn Tig cuvOnkeg
tpyaoiag kai v dieéayodpevn epyaocia.

H xpfion nhektpikdv epyaleiov yia Siadpopetr-
kég amd Tig mpoPAemdpeveg xpRoeIG Propel va
odnynoer ot emkivouveg kaTaoTaoeis.

O1 xeipoXafig kai o1 embaveieg autwy mpémel
va givar oteyvig, kaBapig, xwpig Aadia kai
ypdoa. O1 ohiaBnpég haPig kar emdveieg Sev
EMTPETOUY TOV aodalr XEIPIOPO Kal ¢éAeyXO TOU
NAekTpIkOU epyaleiou oe ampoPAerTeg KaTaoTa-
oEIG.
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5. Xprion Kai X&IpIOHOG TOU errava-
$opri{dpevou epyalziou

a) Qopriere TouG CUCTWPEUTEG PHOVO pE TTPOTEI
vOpevoug aro Tov karaokeuaoTr) GopTioTig.
2 mepimTwon xpnong GopTioTwv KataAAnAwy
YIQ CUYKeKpIPEVO TUTTO CUCCWPEUTOV pe Sia-
PopeTikolg oUCOWPEUTEG, UTTApPXE! Kivouvog
TTUPKAYIAG.

B

Xpnoipotoisite amokAeioTika Toug pofAemod-
HEVOUG CUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA epyaeia.
Se mepinTwon xprong S1adopETIkOV CUCOWPEU-
10V, evdéxeral va mpokAnBolv Tpaupatiopol kai
TUPKAyId.

y) Orav &ev xpnoipomoisital o cuscwpeutng,
mpémel va pulacoeral pakpid and cuvde-
mMpeg, vopiopara, kAaidid, kapdid, Pideg n
AM\a pikpa peTaAAIKG avTiKEipeva, Ta otroia
Oa propoloav va mpokalicouy yepUpwon
Twv emadav. Tuxov Bpayukikwpa perald

TWV EMAPGLV TOU CUCCWPEUTH) HTTOPEI VA EXEI

wg emakdloubo eykalpara i) mupkayid.

6

Y& mepintwon eabalpivng xpnong, evdixeral
va e&iNBel uypd amd Tov cucowpeuT. Amo-
bevyere TV emadn pe To uypod. Ze mepinTwon
Tuxaiag emadng, Lembvere pe vepd. Edv 1o
uypo iNBel o emadn pe Ta pama, {note
1atpikf BonBsia. To ekpiov uypd TwV CUGTW-
PEUTOYV PTTOPE! va TTpokaléoel Sepparikolg
epeBiopolg N eykatpara.
¢) Mnv xpnoiporolisite KareoTpappévoug fy Tpo-
Trotroinpévoug ouoowpeutég. O1 kareoTpap-
HEVOI I) TPOTTOTIOINHEVOI CUCOWPEUTEG £XOUV
ampoPAentn cupmiepipopd kal evdixetal va
mpokalécouv ¢wTid, tkpnén A TpaupaTicpoug.
o1) Mnv ekBirere Toug cuoowpeutiq ot Puna
uynAig Oeppokpaoieg. H dpumd 1y o1 Beppo-
kpaoieg avw Twv 130 °C (265°F) pmopsi va
oénynoouv ot tkpnén.
{) Tnpeite 6Xeg TIG 0dnyieg oxeTika pe T GOpPTH-
on kai pnv doprilere TOTE TOV CUGCWPEUTA
i} o emavadopn{dpevo epyalsio ekTdG TOU
e0poug Beppokpaacivv mou avaypaderar oTig
odnyieg xpfiong. Tuxdv havBaopévn dpdption i
popTIoN €KTOG ToU emTPEmOpEVoU elpoug Oep-
HOKPAOCIQV PTTOPE VO KATACTPEWEI TOV OUCOW-
peu) kar va auéfoel Tov kivéuvo mupkayidg.
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MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HZX!
Mnv doprilere moté pn emavadopnilope-
VEG pTTATapie,.

[j// MpooTaretere Tov cucowpeutr amd

uyn\ég Oeppokpacieg, kabog kar m.x.
ané ouveyn nhiakn aktivoPBolia, dwTia,
vepd kar uypaoia. Kivéuvog ékpnéng.

DS

=

6. ZipPig

a) AvaBirere Tv emokeur) Tou nAekTpIKOU EPYa-

Aeiou amok\eioTika ot e€eidikeupévo Tpoow-
KO Kal povo pe yvijoia avraiiakrika. Kard
autdy Tov TpoTIOo, Siatnpeital N achaAeia Tou
NAEKTPIKOU epyaheiou.

Mnv cuvTnptite TOTE CUCOWPEUTEG TTOU £XOUV
umrootei BAGPn. Omoiadnmote epyacia ou-
vIfpnong cucowpeutay Tipimel va Sieéayeral
amok\eloTIKG amd Tov katackeuaoTh 1 eouaio-
Sotnutva onpeia e€utmpémong meAatoy.
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Tuykekpipéveg urrodzidaig aodpalsiag
yia onra@dozyzg

B Kparare o nhekTpikd epyaleio amod Tig
povwpiveg embaveieg AaPrig katd v mpay-
paToTTOINON EPYACIWY, KATA TIG OTTOIEG TO
epyaleio epappoyng prmopei va ouvavrioe
kpudoug aywyoug pevparog. H emadr pe éva
peupatodpdpo karhSio pmopei va Bioer umd
Taon petalika e€apTpata TG ouokeung TPo-
kahovrag nhektporAnéia.

B Kpardre 1a xépia oag pakpid amd my mepioxn
mpioviopartog. Mnv mavere karw amd 1o Tepd-
xio eme€epyaoiag. 2e mepimmwon emadng pe
Nemida umrdpyel kivbuvog Tpaupartiopol.

B Kparare Ta xépia oag pakpid amoé Ty avuye-

ik} paPdo kai to Sioko Tayeiag cvoPiéng.
2¢ epiMTwon emadng pe Ta aToixeia autd
utrdpxer kivéuvog alvOAyng.

B Odnyeirte To nhekTpIKd epyaleio Tpog To
Tepayio emelepyaciag pdvo btav autd sival
evepyoroinuévo. ANIog, umdpyer kivbuvog
avremoTPodnG.

B Mpootyere hote n Baon va epappdler katd To
mpIdvIopa.

B Merd 1o T€hoG NG £pYaAciag, amevePyOTTOIEiTE
TO NAEKTPIKO €PYAAEiO KAl ATTOPAKPUVETE TN
Nemrida amd v Topn, pbévo adou éxel akivnro-

moinOei. Erol, amodelyere mOavr| aviemorpodr)

ka1 propeite va amoBnkeloere To nhekTpikd
epyaieio pe acdaleia.

B Xpnoiporoieite mavra Aemideg mou Sev éxouv
urrooTel $pOopd kai Aeroupyoly dyoya. Tuxdy

otpaPupéveg kal oTopwptveg Aemideg pmopei va

OTIACOUV 1] Va TIPOKAAETOUY QVTEMIOTPOdH.

B Merd myv amevepyotoinon, pnv akivnromoleire

™ Aermida mélovrag T oto mAal H Aemmida pro-
pei va karaotpadei, va omdoel 1} va mpokaréoel

avremoTpod.

B Acdahilere To Tepayio emelepyaociag. Na va
otaBepormoifoere To Tepdyio emeéepyaoiag
xpnotporoieite Siataéeig olodi€ng/ptyyevn.

‘Ero1, ouykpareital pe peyalitepn aopadeia amod

OTI HE TO XEpL.
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B Zrepeovere kar acdalilere To Tepayio emelep-
yaoiag ot pia otabepr) Baon pe micon 1 pe
aMo tpormo. Orav kpatdre 1o tepdyio emelep-
yaoiag povo pe 1o XEpI 1} TTPOG TO CWHA 0ag,
autd eivar aotabég, mpdypa mou pmopsi va
TTPOKAAEDEI ATTWAEIG TOU EAEYXOU.

B Mny emelepyaleote uNikd A emdaveieg pe
uypaoia.

B KivSuvog Aoyw okovng! Ze mepimrooeig pa-
kpag emeéepyaciag ENou kal kupiwg emeéep-
yaoiag uNikov, kata Ty otoia dnuioupyoulvral
emkivouveg yia v uyeia okoveg, ouvSiere T
ouokeur ot kataAnAn Sidtaén avappoddnong
oKOVNG.

B Qopare pdoka mpootaciag amé m okoévn!

B Opovrilere yia emapkn) agpiopod.

Fvijoia dapripara/mp6oOsreg

OUOKEUEG

B Xpnoipormoisirte pévo edaprhpara kai mpdobe-
TeG oUOKeUEG TTou avadépovral oTig odnyieg
XpPfong n mmou o1 urodoxég Toug eivar cupPa-
TEG ME TI) CUOKEUN.

Yrnod:ilsiq aodalsiag yia popriorig

B AuTI| | OUOKEUI EMITPETTETAI VA XpPN-
olpotoieital amd maidid ave Twv 8
€10V, kabog kal amod dropa pe TepI-
oplopéveg duaikig, aioOnmpiakég
| VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) EANEIYEIG
amo Aoy EPTTEIPIAG KAl YVWOEWY,
edooov emPAémovral iy éxouy evn-
pepwBei avadopikd pe TNy acdaln
XPNON TNG CUCKEUNG Kal KATavVo-
oUv Toug mBavoug kivéuvoug. Ta
naidid Sev emrpémeral va mailouv
pe T ouokeur). O kaBapiopodg kai
n ouvtipnon amod 1o xpRotn Sev
emrpémeral va Sieédyovrar and mar
814, xwpig emiPeyn.
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m Edv ro kahwdio cuvdeong Siktl-
ou Tng ouokeung umooTe BAafn,
npémel va avrikaractabei amod Tov
kaTackeuaoTn f 1o TpRpa e&umnpé-
TNONG TTEAATWYV ) £VA AVTIOTOIXWG
e&aidikeupévo aTopo, WOTE va aro-
deuxBouv Tuxdv kivduvo.

O ¢opriomg ivar katdAnhog yia Aerroup-
yia povo ot ecwTePIKOUG XWPOUG.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

B Mn ermoupyeite T ouokeun pe dOappivo
kakwdio, kakwdio Siktbou f Buopa. Ta
$Oappiva kahdSia Siktlou evéxouv kivéuvo
yia 1 {wn Aoye nektporinéiag.

M\npodopisg oxeTika pe Tig Aemideg
O Baaikdg e€omhiopdg Parkside mepihapPavel
n6N Aemideq yia Paoikég epappoyig oe EUNO kal
péraio.

® 1 \emida yia yevikég komég EUNoU

® 1 \emida yia ehadpd pétalha g 3 XN

YMNOAEI=H

> Mmopsite va xpnoipomoioere kaBe GAAn
Aemida, umd v mpoimdBeon om Siabirel v
katdAnAn umodoxn (Hovog ekkevipododpog
aovag).
Tomog Aemidag
KataAnhog

i

Mpiv arré T Oion oz Aaitoupyia

akaraAnlog

Adaipzon/Doprion/TormoOirnon ou-
oToIXiag CUCOWPEUTWV
/\ NPOXOXH!

> Tpafare mavra 1o Blopa, mpiv mépere T
ouaroiyia cucowpeutav @ amd To doprio)
N mpIv TV TomoBetoere.
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YIMOAEI=H

> H ouoroiyia ouoowpeutoy mapadideral
pepikwg popriopevn. Qopriore m cuoToiyia
OUCCWPEUTOY, TIpIV amo Ty Biéon ot Aerroup-
yia, 16avikd yia TouldyioTov 1 wpa oto pop-
Tiom). Erol, e€acpahiere Ty mAfpn anédoon
NG oucToixiag cuoowpeuTwy. Mmopeite va
$oprilere To cucowpeuty Aibiou - 1bvTwy ava
mdoa oTiypn, Xwpig va peawveral n Sidpkeia
{wng. Aiakorn TG Siadikaciag ¢opTiong
Sev BAATTTEN TN OUCTOIYI CUCCWPEUTOV.

> 2TV TEPITITWOT) TTOU 1) CUCTOIXIA CUCOWPEU-
10v OeppavOel moAU katd T Aermoupyia, Sev
eival Suvarn n ¢oprion. Adrote Ty TpwTa
Va KPUWOEI.

B [Tor¢ pn doprtilete T cuoTOIXia CUCCWPEUTLY
O orav n Beppokpacia mepiBaihovrog Bpioke-
Tar katw v 10 °C A ave tov 40 °C.

1. Ta v adaipeon TG CUCTOIXIAG CUCCWPEUTWY,
O miéore 1a mi\AkTpa amachdiong @ kai Tpa-
BA&re ™ ouoToixia cucowpeutav @ amd
T OUOKEUT).

2. TomoBerrote T ouoToiyia cuccwpeutov @
otov Tagudopriorh €B).

3. Eicdyere 1o Boopa omy mpida. To LED ehéyxou
@ avaPer pe kokkIvo xpbpa.

4. To mpdoivo LED éveiéng kardotaong ¢poptiong
@ onpatodorei om éxel ohokAnpwbei n Siadika-
ola ¢popTIong Kai n cucTolyia cuccwpeutov @
eival roipn yia xpnon.

5. Eiodyere ) ouoroiyia cucowpeutov @ om
OUOKEUT).
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Oion oz Aaitoupyia

TormoOérnon/AX\ayr Aemidag

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Qopare mpootareutika yavrial Ymapyer
kivbuvog Tpaupatiopol amé Tig aixunpEs
odovrwoeig!

> [lpiv amd omoiadnmore epyacia ot Guokeun,
QTTOPAKPUVETE TN CUCTOIKIG CUCOWPEUTY.

¢ Aropakplvere To mpooTareutikd kdhuppa (0.

¢ NMepiorpéyrte To Sioko Tayeiag olodiéng @ kar
KPATHOTE TOV £TOI.

¢ Miéore Téppa v amamolpevn Aemmida péoa oto
Sioko Taygiag cuodiéng .

4 Adnore o Sioko Tayeiag olodiéng . Mpémel
va emotpéyel oty apxikn B¢on tou. H Aemida
eival TAéov aopaiopévn.

4 ENiyére edv n hemida edpdlerar otaBepa.
B PO3OXH! O1 odovrooeig Tng Aemidag mpérmel

va deiyvouv mpog 1a epmpdg (BA. avadimiolpe-

vn oehidal)!
4 TomoBerore Mk To pooTaTeuTiKO KaAuppa (D)
EMAVW OTr CUOKEUT).

TormoOérnon mapalinlou avaorolia

O mapaMnhog avactoréag @ pmopsi va orepew-

B¢l apiotepd 1y 6e£1d TG ouokeung.

4 Auote Tig Slo Bideg piBpiong Twv oTopivv
soaywyns ®.

4 Srpoére Tov mapaMnho avactohéa ) pica
ota otopia sicaywyns .

¢ BiSoote mdN kald Tig Suo Bideg piBpiong.

ZUvdeon diaralng armroppodpnong pi-

vidiwv

4 Eicayere To e€aptnpa ouctohig @ oro otdpio
avappodnong @, éwg dTou KoupTOoE KAAA.

¢ Suvdiote pia eykekpipévn Siataén avappo-
dnong okoévng kar pokavidioy oto e€&ptnua
oucTohg @ n ameubeiag oto oToPIo avappo-

¢nonc @.
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Torro0:itnon nmpooraociag pokavidiwv

H mpoctacia pokavidiov @) propei va epmodice
okiolpgo TG emdAvelag Kard 1o TPIOVICHA Tou
&hou. H mpootacia pokavidiov @) propei va
XProlpoTolEiTal pOvo o€ CUYKEKPIPEvouG TUTTOUG
Aermidwy mpiovioU kal povo ot pia ywvia kormg 0°.

4 TMiéore v mpooTacia pokavidiov @) amd kare
oto mdiho oNiabnong @), péxp! va koupmdoe
aioBntd (Béhog mpog Ta emdvew). H ofpavon A
g mpooTaciag pokavidiov @ Seixver mpog
v kateUBuvon TG PrpoaTIvAG mMAeupdg TG
ouokeung (BA. emiong Eik. 1).

i)
I

| !

Eik. 1: TomoBémon mpootaciag pokaviSioy

Tommo@érnon médihou olicOnong

Karé v emelepyaocia euaioOnrov emdaveioy,

propeire va Tomoferioere To méSIAo ohicBnong @

emave om Baon @, wote va epmodioete yddpoipo

™G emoaveiag.

¢ Avapriote 1o méSizo ohioBnong @ pmpootd
om Baon @ kar méore To TMow YnAa, wg OTou
kouptGoe ot Baon @.

4 Ta mv amopdkpuvon Tou médihou oNioBnong
O, \aokaperé 1o oTo Mow pépog g Paong @
Kal adpaipEoTe T TTPOG TA EPTIPOG.

Xapiopog
PUOpION ywviag korg
¢ [éote pe Tov avrixelpa oTo Onpeio ou mon-

paiverar oty Eik. 2 yia va amacdalioere o
otdpio avappddnong @. Tautdxpova Tpa-
Bri&te pe To &GANo xépi To oTOPIO Avappodnong
O omv xaretBuvon Tou Béhoug ¢€w amd T
OUOKEUN.
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Eik. 2: Amopdkpuvon oropiou avappdpnong

4 Abore mig Pideg otvodiéng ) pe To sovkheioTo
e€aywviko khadi @ kai tpaphére m Baon @
TPOG Ta TMOW.

4 Pubpiore T ywvia komng 0°/15°/22,5°/
30°/45° pe m PonPeia Twv onpdvoewy o
Baon @. Zrpwére m Baon @ mpog Ta eumpog,
©oTE 0 TEipog aodaAiong va acpalicel otV
odovrwon 3.

¢ Z¢i&re mig Pideg cuodiéng € pe To efaywvo
kAeilSi 6.

YIMNOAEI=H

> 3 pia yovia kormig 15°/22,5°/ 30°/ 45°,
TIpEMEl MPONYOUPEVWG va amopakpuvbei n
mpootacia pokavidiov @.

> e pia ywvia komng 45°, mpémel mponyoupé-
vug va amopakpuvb emiong To mpooTareutikd
k&uppa .

> 3¢ pia yovia kormg 15°/22,5°/ 30°, 10
mpooTareutikd kéhuppa @ propei va mapapei-
vel ot ouokeun). Mpootyere povo m Békniorn
Bton v Bidov pubuiong Tev oTopivy eoa-
yoyng ®. O1 Bideg pubpiong Twv oTopiov
aioaywyhc @ Sev emmpémeral va epmodilouy
To mpootareutikd kaAuppa (.

PUOpion apiBpou spfoliopnv

4 Me Tov Tpoyioko mpoemhoyng apiBuol ep-
Bohiouov @ pubpiote Tov emBupntd apiBuod
euBoliopov.
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PUOpion epPfoliopol Talavrwong

¢ Me 10 Siakomn epBoliopou Taraviwong @
propeite va pubpicere TRy TahavroUpevn kivnon
mg Aemidag . Xwpig Tahavroupevn kivnon
(©ton «0») o1 akptg kot eivar NemTég kal ka-
Baptg. 2ra herrrd tepdyia emelepyaciag amevep-
yoroieite Tov euffohiopd Tardviwong. Orav o
epuBoliopdg Tadviwong eivar evepyomoinpévog
(©ton 1-2) emmuyyavere ohotva ypnyopdtepn
Tpoodo TV epyaciov.

Evepyorroinon / Anevepyomoinon

Evepyomoinon ouokeung:

Qbnore 1o Siakomm ON/OFF @ o B¢on «l».
To LED Auyviag epyaciag (B kai To LED évdeiéng
ouoowpeut @ avaBouy.

Anevepyortroinon ouokeung:

Qbnote 1o Siakonm ON/OFF @ otn Béon «O».
To LED Auyviag epyaciag (B kai to LED évéeiéng
ouocwpeut @ offvouv.

Karaoraon cuocowpseutr)

¢ H kardoraon mpoBdMerar oto LED évéeiéng
oucowpeuth @ wg £&hg:

KOKKINO/TOPTOKAAI/MPAZINO XPQOMA =

peyiom ¢odpion

KOKKINO/TMOPTOKAAI XPQOMA = pérpia

$oprion

KOKKINO = adlvapn $6ption - doprtiote To

CUCOWPEUTI

PSTKA 12 A1
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Zuvripnon ka1 ka@apiopog

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAY-
MATIZMOY! Mpiv a6 omoiadnrore
£PYAOia 0T CUOKEUI, ATTEVEPYOTTOIEITE
T GUOKEUT KAl ATTOHAKPUVETE Tr) OUCTOI-
Xia CUCCWPEUTWY.

B H cuokeun mipimer va eivar mavra kabapr, oTe
yvi kar ehelBepn amd Aadia ) Nimog.

M Tia tov kaBapiopd Tou mepiBAjparog, xpnoipo-
TTOIEITE Eva OTEYVO TTAVi.

B AvnikaBiordre T Aemida @, pohig n odovrwor
NG OTOHOOEN Kal SUVETTOG Sev eival TTAEoV edikT
N amPOOKOTITN €pyaadia TPIOVIoHATOG.

B O kaBapiopdg g ouokeung mpémer va Sieéa-
YETQI HETA TO TEAOG TNG €PYATIAG TTPIOVIOPATOG.

B Amopakpuvere akaBapoieg (m.y. ané mpiovidial).
E¢pdoov amarreital, kabapilere mv umodoxn
Twv Aemmidov kai To otdpio avappodnong @
He £va TTIVENO F) pE TIEMTIECHEVO Q£PA.

B Edv amareitar n amobrikeuon evdg cucowpeuth
16vTov MiBiou yia peydho xpovikd Sidotnua,
TTPETTEl va eEAEyXETAI TAKTIKA 1) KaTdoTaon ¢op-
Tiong Tou. H BéAtiot kardoTtaon $opTiong
kupaiverar perall 50% kar 80%. To evdedery-
pévo kANipa amoBnkeuong eival ot Spooepd Kal
OTEYVO XWPO.

YIMOAEI=H

> Ta pn avadepdpeva avialakTikd (mm.x.
CUCOWPEUTAG, $OPTIOTAG) PopEiTe va Ta
TTapPAyYEINeTE PECW TG AVOIXTNG TNAEPWVIKNG
ypappng Tou oépPig.

PSTKA 12 A1l

Eyyinon g
Kompernass Handels GmbH
Aéibmipn mehdmooa, aéidripe meham,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon
amd Ty nuepopnvia ayopdg. 2my mepITTwon
eMNeiyewv oTo TPoidY £xeTe vopikd Sikalopara
£VaVTI TOU TTWANTH TOU TTPOI6VTOG. AUTd Ta VOpIKG
Sikaiopata Sev mepiopilovtal pEcw TG KATWTEP®
avadepopevng eyyunong.

MpoiimoBioszig syyinong

H mepiodog eyyinong Eekivder katd Ty nuepopnvia
ayopdg. Qurdére kakd Ty mpwtoTutn amodeén
Tapgiou. Auté To tyypado amarreital wg amodeén
yia v ayopa.

Edv, eviog tpiwv eTov amod v nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TIPOIOY autd odalpa ulikou f)
KaTaokeung, Katomy kpiong pag, emokeudloupe

1| avrikaBioTolpe To TPoidY yia e0dg Swpedv.

H mapoloa eyyunon mpoimoBirer 61 evidg g
TEPIGSOU TPIOV ETOV 1) ENQTTWPATIK) GUOKEUN Kal

n an6deién ayopdg (amddeaén rapeiou) Ba umo-
BAnBolv pali pe clvropn meprypadr oxetikd pe To
mou Ppiokerar n éENeyn kar mdTE Tpotkue.

Edv 1o ehattwpa kaAumrerar amo v eyyunor pag,
Ba AaPere To emokeuacpévo 1y éva vio TTPoidy.

Mepiodog syylnong kai Vopikig arnaitfosig
Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow g ma-
poxns eyyunong. Autd ioxue kai yia eaptipara,
Ta otoia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTei.
Ev&exopeveg RN umdpyouceg {npigg kar eNNelpeig
KATA TNV ayopd TIPETTEl VA YVWOTOTIOIOUVTAl Apié-
owG peTd TV amoouckevacia. Mera ™ Ajén Tou
XPOVoU gyyunong, Tuxov eudavi{opeveg emokeutg
Xpewvovral.

GR | CY a
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Eupog cyyunong

H ouokeun kataokeuaoTnke cUPdWVA PE AUOTNPEG
odnyieg moidTTag Kar eAéyxOnke MpooekTIKG TTPIV
amod TV aTmooTOAN.

H amédoon eyyunong ioxlel yia opdApata uhikol
f kataokeung. H mapouoa eyyunon Sev exteiveran
O TUAHATA Tou TTPOIbVTOG, Ta otroia ekTiBevral ot
duaiohoyikn $Oopd kai éror propei va Bewpolvran
eéapmipata $Bopdg A yia {npiig ot elBpaucTa
e£apmipara, m.x. SiakdmTEG, CUCOWPEUTEG, Tayid
e£apmipata Tou eival katackeuaopéva amod yua.
H mapoloa eyylnon akupoverar eav mpokAnOei
{npid oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xprhon N
ouvtipnon. MNa pia cwotr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpolvral emakpiBag of avadepdpeveg
umrodeiéeig orig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
Kal XepIopol TTou Sev GUVICTAVTAI 1) yia Toug oTToloug
umrdpyel mpoeidotoinon Tpémel amapaitTa va
amogelyovrat.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia ISIWTIKA kar O
YIQ ETTAYYEAHATIKT XPNON. 2€ TIEPITITWOT) KAKNAG HE-
Tayeipiong kar akatdAnAng xenongs, xpnons Piag
ka1 mapepPaotwy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
1o eouciobotnpévo pag Tppa oépPig, n eyyunon
mavel va 1Y Vel

Aiadikaocia os mepinTwon syyunong

Na myv e€aodpahion ypryopng eme&epyasiag Tou

{nmpardg oag, mptite TIg akdAoubeg umobeieig:

B o O)eg TG epwToEg £xeTe éroiun v amodedn
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.x. IAN
12345) wg an6deidn yia Ty ayopa.

B Mmopsite va Ppeite Tov kwdikb mpoidvtog
otnv mvakida TUTou, xapaypévo, oty TP
oeNida Twv 0dnyidy oag (kaTw apioTepd) 1y ot
QUTOKOANNTO OTNV TTOW 1 KATW TTAEUPA.

B Edav mpokUyouv opdlpara Aeitoupyiag 1 aeg
eNeyeig, emkovevioTe kar’ apyfv pe To akdhoubo
avadepdpevo TpRpa otpPic TNAEPWVIKE 1| pe
E-Mail.
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B ‘Eva mpoidy mou Bewpeital ehamrwpatikd prmopeire
va 1o amooteikere ateNoG oty avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvdmrovrag My anmddedén
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadépovrag
mou Bpiokerar n éNeiyn kai ToTE epdaviotnke.

>mv 1otooeNidba www.lidl-service.com
pmropeite va katefdcete To Tapov kai
TOoAG dMa eyxeipidia, Bivreo mpoidvrwv
Kal AoyIopIKO.

ZipPig
2épPig ENAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

eV Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 306438

Elcaywyiéag

H akéXoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpfig.
Emkoivwvrote, kat’ apxnyv, pe v avadepopevn
utinpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernass.com
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Améppipn
H ouokevacia amotekeitar amd Gikika
%@ mpog To mepiBaNhov UNikG, Ta omoia
HTTOPEITE VO QTTOPPIYETE HECW TWV TOTTIKWV
UTTNPESIWLY AVAKUKAWOTG.

Mnyv metare Ta nAekTPIKG epyaleia ota
oIKiaKa armoppipparal

Sbpdwva pe Ty eupwmaiki odnyia 2012/19/EU,
Ta XPNOIHOTIOINPEVA NAEKTPIKG epyaleia TTREMEN va
CUAAEyOVTal XWPIOTA KAl VA EMAvaypnoijomolou-
viarl pe Giikd TIpog 1o TepIfaAlov Tpdmo.
Evnuepwbeite yia 1ig Suvatdrnteg amdppiyng TG
XPNOIHOTIOINPEVNG CUCKEUNG amd TV appodia
uTinpeocia g KkoIvoTNTag 1} NG MOANG 0ag.

Mnv armoppimTere TOUG CUCCWPEUTEG
oTa oIKIaKa aroppipparal

Li-ion

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Adaipeite TOUG CUCCWPEUTEG ATTO T CUCKEUN
TIPIV amo TV amoppIyn.

Ol eAaTTWHATIKOI 1) XPNOIHOTTIOINHEVO!I CUCCWPEUTEG
Tpémel va avakukhovovral cUpdwva pe v odnyia
2006/66/EC. Emotpidere ) oucToixia cucow-
PEUTOV /KAl TN CUOKEUR PECW TV TTPOCdEPOpE-
VWYV £YKATAOTACEWY GUANOYNG.
Oa evnpepwBeire yia Tig Suvardmreg amdppiyng
TQV XPNOIHOTIOINUEVQY NAEKTPIKWV epyaeiov/TnG
ouoToixiag ouoowpeutwv amd T Siayeipion Mg
KoIVOTNTAG N TNG TOANG 0ag.

PSTKA 12 A1l

Aroppirere T cuokeuaocia pe TPOTIO
PIAIKO TTpog To TEPIBANOV.
AapPavere undyn T ofpavon ota
Si1adopa uhikd cuckeuaaiag kal,
ebooov amarreital, Eexwpilert Ta. Ta
UANIKG cuokeuaaiag epouv orpavon
pe ouvropoypadicg (a) kar ynoia (b)
pe v €€ng onpaoia:

1-7: M\aoTiké,

20-22: Xapri kai xaptowvi,

80-98: JuvBetikd uhika

Na mig Suvardmreg ambéppIYng ToU
TTPOIOVTOG HETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wnig Tou, ameuBuvBeite oty appddia
utinpeoia g KkoIvoTNTag 1 G mOANG
oag.
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Meradppaon tng Mpwroétunng Aflwon cuppodpdwong

H KOMPERNASS HANDELS GMBH, umeliBuvog tekpnpiwong: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, TEPMANIA, én)over Sia Tng mapouong &t o mapdy mpoidv mnpoi ta
akdhouba mpoTUTTa, Ta KavovioTika éyypada kai Tig 0dnyieg EK:

Oédnyia mepi pnxavov

(2006 / 42 / EC)

H\ekrpopayvntikfy cupBardtnra

(2014/30/EU)

Odnyia RoHS (oxeTika pe Tov mepIopIopd XPHONG CUYKEKPIPEVWY EMKIVOUVWY OUCIWV OTOV NAEKTPI-
k6 kar nhektpovikd eomhiopd)

(2011/65/EU)*

*O karackeuaotiig Géper amokAeioTikh eublvn yia T olvraén autg g SHAwong cuppdpdwong. To ave-
Tipw TepIypadopevo avrikeipevo NG ARwaong minpoi Tig mpodiaypadég 1ng Odnyiag 2011/65/EU
Tou Eupwmaikot KovoPouliou kai Tou ZupPouliou g 8ng louviou 2011 oxetikd pe Tov Tepiopiopd
G XPHONG OUYKEKPIHEVWY ETTIKIVOUVQY UNIKOY O NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mpotuma:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Ovopaocia timou Tou pnxaviparog: emavadoptildpevn aéya PSTKA 12 Al
‘Erog karaokeung: 04-2018

Zapiakog apiOuode: IAN 306438

Bochum, 03.04.2018

7

s

Semi Uguzlu

- AieuBuvthg ToidTTag -

Me v emuraln Texvikov alayov umd v évvoia TG ouvexolg avamtuéng.
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AKKU-STICHSAGE PSTKA 12 A1
Einleitung

° Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
& neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzberei-
che. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Gerdt ist fiir gerade und kurvige Schnitte sowie
Gehrungsschnitte bis 45° an kantigen Werkstiicken
aus Kunststoff, Spanplatten und Leichtmetall geeignet.
Das Gerdt ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch
in trockenen Réumen zugelassen. Beachten Sie die
Hinweise zu Ségeblatitypen. Jede andere Verwendung
oder Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht besfim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schdden tbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Akku-Display-LED

© Entriegelungstasten

O Akku-Pack

© Reduzierstiick

O Absaugstutzen

@ Stellrad Hubzahlvorwahl
O FuBplatte

© Gleitschuh (abnehmbar)
(D Pendelhubschalter

® SpanreiBschutz

@ Fihrungsrolle

® Sageblatt

@ Parallelanschlag

® Einschubsffnungen (jeweils inkl. Feststellschraube)
@ Schutzbigel

® Schutzhaube

D LED-Arbeitsleuchte

© Schnellspannfutter

@) Klemmschraube

46 DE | AT | CH

@ Verzahnung
@ Sechskantschlissel

siche Abb. A

@ Schnell-Lladegerat

D Kontroll-LED

@ Ladezustandsanzeige-LED

Lieferumfang

1 Pendelhubstichsége inkl. Absaugstutzen

1 Akku-Schnellladegerat

1 Akku-Pack

1 Parallelanschlag

1 Reduzierstiick

1 Ségeblatt zur Metallbearbeitung (SWISS MADE)
1 Ségeblatt zur Holzbearbeitung (SWISS MADE)
1 Sechskantschlissel

1 Tragekoffer

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Akku-Stichsége:

Bemessungsspannung:
Leerlauf-Hubzahl:

PSTKA 12 A1
12 V === (Gleichstrom)
n,: 1500 - 2800 min

Schnitttiefe: Holz/ Metall: 70 /3 mm
Hub: 18 mm
Pendelhub: 2 Stufen und Feinschnitt-
Einstellung
Schrégschnitte: 0°/22,5°/45°
links
0°/15°/30°/45°
rechts
Akku: PAP 12 A2
Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2000 mAh / 24 Wh
Zellen: 3

Akku-Schnellladegerdt: PLG 12 A2
EINGANG/ Input:
Bemessungsspannung: 230 - 240V~ (Wechsel-

strom), 50 Hz
Leistungsaufnchme: 38 W
AUSGANG / Output:
Bemessungsspannung: 12,6 V === (Gleichstrom)
PSTKA 12 A1
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Bemessungsstrom: 2,4 A
Ladedaver: ca. 60 min
Sicherung (innen): 2A 5

Schutzklasse: 11 /[E] (Doppelisolierung)

Gerdusch- und Vibrationsinformationen:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Gerduschemissionswert:

Schalldruckpegel: L,=879dB(A)

Unsicherheit K: KpA =3 dB
Schallleistungspegel: L , = 98,9dB (A)
Unsicherheit K: K.=3 dB

Gehorschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Schwingungsgesamtwert:

Ségen von Spannplatten a, , = 13,6 m/s’
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Ségen von Metallblech a, , = 10,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen
Schwingungsemissionswerte und Gerdusch-
emissionswerte sind entsprechend einem ge-
normten Prifverfahren gemessen worden und
kénnen fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Die angegebenen Schwingungsemis-
sionswerte und die Gerduschemissionswerte
kénnen auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Belastung verwendet werden.

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

PSTKA 12 A1l

> Versuchen Sie, die Belastung durch Vib-
rationen so gering wie mdglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

o) Allgemeine
w’ Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge
/A WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.
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c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh- 3, Sicherheit von Personen

rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen

oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
léngerungsleitungen, die auch fir den
Auf3enbereich zugelassen sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBBenbereich geeigneten
Verléngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elekirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.
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g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese

Vorsichtsmafinahme verhindert den unbeabsich-

tigten Start des Elektrowerkzeugs.

d

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-

f

9

h

5.

a

b

C

werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie besché&digte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Misnzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.
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d) Bei falscher Anwendung kann Flisssigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser

Geratespezifische Sicherheitshinweise
fir Stichsagen

B Halten Sie das Elektrowerkzeug an den

abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich @rztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

e) Benutzen Sie keinen beschddigten oder ver-
&nderten Akku. Beschadigte oder verénderte

Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten

und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr

fohren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

9

L auch vor dauernder Sonneneinstrah-

% lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samt-

liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.
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+|j77/ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.

isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann auch metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elekirischen Schlag fishren.
Halten Sie die Hénde vom Sdgebereich fern.
Greifen Sie nicht unter das Werkstiick. Bei Kontakt
mit dem Sdgeblatt besteht Verletzungsgefahr.
Halten Sie die Hénde von der Hubstange
und dem Schnellspannfutter fern. Bei Kontakt
mit den Bauteilen besteht Quetschungsgefahr.
Fihren Sie das Elekirowerkzeug nur eingeschal-
tet gegen das Werkstiick. Es besteht sonst die
Gefahr eines Riickschlages.

Achten Sie darauf, dass die Fuiplatte beim
Ségen aufliegt.

Schalten Sie nach Beendigung des Arbeitsvor-
gangs das Elektrowerkzeug aus und ziehen

Sie das Ségeblatt erst dann aus dem Schnitt,
wenn dieses zum Stillstand gekommen ist. So
vermeiden Sie einen Riickschlag und kénnen
das Elektrowerkzeug sicher ablegen.
Verwenden Sie nur unbeschadigte und einwand-
freie Saigebldtter. Verbogene und stumpfe Sége-
blatter kdnnen brechen oder einen Riickschlag
verursachen.

Bremsen Sie das Ségeblatt nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab. Das Sageblatt kann beschadigt werden,
brechen oder einen Rickschlag verursachen.
Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie Spann-
vorrichtungen/Schraubstock, um das Werkstiick
festzuhalten. Es ist damit sicherer gehalten, als
mit lhrer Hand.

Befestigen und sichern Sie das Werkstiick
mittels Zwingen oder auf eine andere Art
und Weise an einer stabilen Unterlage.
Wenn Sie das Werkstiick nur mit der Hand oder
gegen lhren Kérper halten, bleibt es labil, was
zum Verlust der Kontrolle fihren kann.
Bearbeiten Sie keine angefeuchteten Materialien
oder feuchte Fléchen.
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B Geféhrdung durch Staub! SchlieBen Sie bei
léngerem Bearbeiten von Holz und insbesondere
wenn Materialien bearbeitet werden, bei denen
gesundheitsgefdhrdende Stéube entstehen,
das Gerdt an eine geeignete Staubabsaugvor-
richtung an.

B Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

B Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung.

Originalzubehér /-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdite,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerdt
kompadtibel ist.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,

um Gefdhrdungen zu vermeiden.
Das Ladegerdit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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/\ WARNUNG!

Bl Betreiben Sie das Gerdt nicht mit bescha-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Informationen zu S&geblattern
Die Parkside-Grundausstattung beinhaltet bereits
Sdgebldtter fir Hauptanwendungen in Holz und

Metall.
® 1 Sageblatter fir allgemeine Holzschnitte

® 1 Sdgeblatt fir Leichtmetalle bis 3 mm

> Sie kdnnen jedes Sdgeblaft verwenden,
vorausgesetzt, es ist mit der passenden Auf-
nahme (Einnockenschaft) versehen.

Sdgeblattyp

geeignet ungeeignet

5 NE‘

Vor der Inbetriebnahme

Akku-Pack enthehmen/laden/
einsetzen
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerdt

nehmen bzw. einsetzen.
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> Das Akku-Pack wird teilgeladen ausgeliefert.
Laden Sie den Akku-Pack vor der Inbetrieb-
nahme idealerweise mindestens 1 Stunde im
Ladegerét auf. So gewdhrleisten Sie die volle
Leistung des Akku-Packs. Sie kdnnen den
Li-lonen-Akku jederzeit aufladen, ohne die Le-
bensdaver zu verkirzen. Eine Unterbrechung
des Ladevorgangs schadigt den Akku-Pack
nicht.

> Falls sich das Akku-Pack im Betrieb zu stark
erwdrmt hat, ist ein Laden nicht méglich.
Lassen Sie ihn zuerst abkihlen.

B Lladen Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10°C oder
oberhalb 40°C liegt.

1. Zur Entnahme des Akku-Packs @ driicken Sie
die Entriegelungstasten @ und ziehen den Akku-
Pack @ aus dem Gerdt.

2. Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt €B).

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED € leuchtet rot.

4. Die griine Ladezustandsanzeige-LED € signali-
siert Ihnen, dass der Ladevorgang abgeschlos-
sen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

5. Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.
Inbetriebnahme

Sé&geblatt montieren / wechseln

/\ WARNUNG!

> Tragen Sie Schutzhandschuhe! Verletzungs-
gefahr besteht durch die scharfen Schneide-
zdhne!
> Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerét
das Akku-Pack.
4 Entfernen Sie die Schutzhaube (.

4 Drehen Sie das Schnellspannfutter @ und
halten Sie es gedreht.

4 Driicken Sie das benétigte Ségeblatt bis zum
Anschlag in das Schnellspannfutter (B.
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4 Lassen Sie das Schnellspannfutter @ los, es
muss in seine Ausgangsposition zuriickkehren.
Das Ségeblatt ist nun verriegelt.

<*

Uberprifen Sie, ob das Sageblatt fest sitzt.
B ACHTUNG! Die Z&hne des Sdgeblattes missen
dabei nach vorne zeigen (Siehe Ausklappseite)!

4 Setzen Sie die Schutzhaube () wieder auf das
Gerdt.

Parallelanschlag montieren

Der Parallelanschlag @ kann links oder rechts am

Gerdt befestigt werden.

4 L&sen Sie die beiden Feststellschrauben der
Einschubsffnungen (®.

¢ Schieben Sie den Parallelanschlag @ in die

Einschubéffnungen @.

Schrauben Sie die beiden Feststellschrauben

wieder fest.

Spanabsaugung anschlieBen

4 Stecken Sie das Reduzierstiick @ in den
Absaugstutzen @ bis dieses festklemmt.

<>

4 SchlieBen Sie eine zugelassene Staub- und
Spanabsaugung an das Reduzierstiick @ oder
direkt an den Absaugstutzen @ an.

SpanreiBschutz montieren

Der SpanreiBschutz P kann ein AusreiBen der
Oberfléche beim Ségen von Holz verhindern. Der
SpanreiBschutz @ kann nur bei bestimmten Sage-
blatttypen und nur bei einem Schnittwinkel von 0°
verwendet werden.

4 Driicken Sie den SpanreiBschutz @ von unten
in in den Gleitschuh @), bis er spiirbar einrasted
(Pfeil nach oben). Die A - Markierung des Span-
reiBschutzes () weist in Richtung der Vorderseite
des Gerdtes (siehe auch Abb. 1).
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Abb. 1: Spanreifischutz montieren

Gleitschuh montieren

Bei der Bearbeitung von empfindlichen Ober-
flachen kdnnen Sie den Gleitschuh @ auf die
FuBplatte @ aufsetzen, um ein Verkratzen der
Oberfléche zu vermeiden.

¢ Hangen Sie den Gleitschuh @ vorne an die
FuBplatte @ ein und driicken Sie ihn hinten
hoch, bis er an der FuBplatte @ einrastet.

¢ Zum Abnehmen des Gleitschuhs @), 16sen
Sie ihn am hinteren Teil der FuBplatte @ und
nehmen ihn nach vorne hin ab.

Bedienung

Schnittwinkel einstellen

¢ Uben Sie mit dem Daumen auf die in Abb. 2
markierte Stelle Druck aus, um den Absaugstutzen
@ zu entriegeln. Ziehen Sie gleichzeitig mit der
anderen Hand den Absaugstutzen @ in Pfeilrich-
tung aus dem Gerét heraus.

Abb. 2: Absaugstutzen entfernen
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4 Losen Sie die Klemmschrauben € mit dem mitge-
lieferten Sechskantschlissel @ und ziehen die
FuBplatte @ nach hinten.

¢ Stellen Sie den Schnittwinkel 0°/ 15°/22,5°/
30°/ 45° mit Hilfe der Markierungen an der
FuBplatte @ ein. Schieben Sie die FuBBplatte @
nach vorne, damit der Arretierstift in die Verzah-
nung @@ einrastet.

4 Spannen Sie die Klemmschrauben @) mit dem
Sechskantschlissel @.

> Bei einem Schnittwinkel von 15°/22,5°/
30°/ 45° muss der SpanreiBschutz @
vorher entfernt werden.

> Bei einem Schnittwinkel von 45° muss die
Schutzhaube (@ ebenfalls vorher entfernt
werden.

> Bei einem Schnittwinkel von 15°/22,5°/
30° kann die Schutzhaube @ am Gerat
verbleiben. Achten Sie lediglich auf die
optimale Stellung der Feststellschrauben der
Einschuboffnungen (B). Die Feststellschrauben
der Einschuboffnungen (B dirfen die
Schutzhaube @@ nicht behindern.

Hubzahl einstellen
4 Stellen Sie mit dem Stellrad Hubzahlvorwah! @

die gewiinschte Hubzahl ein.

Pendelhub einstellen

4 Sie kénnen mit dem Pendelhubschalter ) die
Pendelbewegung des Séigeblattes (B einstellen.
Ohne Pendelbewegung (Stellung ,0”) erzielen
Sie feine und saubere Schnittkanten. Stellen Sie
bei dinnen Werkstiicken den Pendelhub ab. Mit
aktiviertem Pendelhub (Stellung 1-2) erzielen
Sie einen zunehmend schnelleren Arbeitsfortschritt.

Einschalten / Ausschalten

Gerdit einschalten:

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die
Position ,1“. Die LED-Arbeitsleuchte @ und die
Akku-Display-LED @ leuchten.
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Gerdt ausschalten:

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die
Position ,0”. Die LED-Arbeitsleuchte ® und die
Akku-Display-LED @ erléschen.

Akkuzustand

4 Der Zustand wird in der Akku-Display-LED @ wie
folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung

ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdét aus und entfernen
Sie das Akku-Pack.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

B Wechseln Sie das Sageblatt @ aus, sobald
dessen Zahnung stumpf ist und damit keine
einwandfreie Ségearbeit mehr durchfihrbar ist.

B Fihren Sie die Reinigung des Gerdtes im
Anschluss an lhre Ségearbeit durch.

B Entfernen Sie Verschmutzungen (z.B. durch Sdge-
spdne). Reinigen Sie die Séigeblattaufnahme und
den Absaugstutzen @ ggf. mit einem Pinsel oder
durch Ausblasen mit Druckluft.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Akku, Ladegerdt) kdnnen Sie iiber unsere
Service - Hotline bestellen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann

unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)

und der Angabe, worin der Mangel besteht und

wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift bersenden.

PSTKA 12 A1l

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 306438

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

DE | AT | CH 55
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Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die drtlichen

&
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!

Li-ion

/\ WARNUNG!

> Entnehmen Sie vor der Entsorgung die Akkus
aus dem Gerdit.

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elekirowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

56 DE | AT | CH

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

PSTKA 12 A1
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006 / 42/ EG)
Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011 /65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Akku-Stichséige PSTKA 12 A1l
Herstellungsjahr: 04-2018

Seriennummer: IAN 306438

Bochum, 03.04.2018

7

s

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Versiunea informatiilor - Akryantocr Ha unpopmaumsta - Ekdoon twv minpodopiov
Stand der Informationen: 07 /2018 - Ident.-No.: PSTKA12A1-042018-2

IAN 306438




